1 1 1 ا‎ 
AIS all “ahi 
أ‎ EÛ 3 E E | i 1 8 “E أ3 ا‎ 1١ ا1‎ 1 


EF ا ا‎ Ta | 


ت 
آ La‏ 


ek | 1 : 
af IL 


1H 


CAE FXII 


آكاد بمہبا 


س 
رر 
لار 
للعاب 
الل 


7 


نے 
اش 


حو وی 
ی 
5 ا 
ا 
٤‏ 
ان 
رر 


يميا 
کاو 
ات 


Lên güûagêas or Travغاا]815 اللغات للمسافر‎ 
Learn Italia تعلح الإنطالنة‎ 
ISBN: 9953-377-043-5 


خقزق النشي © اكا معا رتاه نال 
الحليعة الرانعة 2004 
اکادیميا إنترناشيو نئال ۱۸18۲۸210١21‏ aاص‏ وت A‏ 
ص 6669 - 113 FP. O.Box,.‏ 
بیروت. 2140 1103 لبتانڻن Beirut, 1103 2140 Leêb561‏ 
فاتف 800832 » 862905 - 800811 1 961( Têl‏ 
فاك 805478 إ1 #61( Fax‏ 
بريد إلكتروئى 7i381™7.7181.15صãca2 E-mêıl‏ 


Our YVeb Sitê academiainternatiöonal.conî موقعتا على الوب‎ 
dar-alkitab-alarabi, corm 


جحيع الحقوق محفوظة؛ لا يجوز نتشر أي جزء من هذا الكتاب: 
أو اختزال مادته بطريقة الاسترجاع» أو نقله على أي بحو 
وباي طريقة. سواه كانت إلكترونية أو ميكانيكية 
ای التو او مالک ای لات فتك 
إلا بمواقتة الئاشر عل ذلك ختابة وعقدما 


|أگاد يميا مي العلاىة التجارية لأكاديميا إنترناشيونال للنشر والطباعة 


ŞCADEMIA is ihe Tradê Mark ofl Academia International for 
Publishing and Printifig 


مقدمة الناشر 


يها الْقْراء: الأعرّاء 
يمدئااآن تضم هذه الللة «اللغات للمسافرين» بين أيديكم 

لکي تساعدگم وانتم 1 e‏ ر ن العربي على التعبير عن آفکارگم»› 
وباتک . وعواطفكم . وهده اللحلة حيبت للتسافر العربي. 
فرْصدّت الأماكن التي يمكن أن يرتادها في 'الدؤل أربي اشراب 
التي يفترّض إن يتحدّث فها في هذه الأاماكن» فسجلت الكلمات» 
والتعابيي» والجيل التي لا بد أن يلجا إليها الخرن ان کر ٿو ملت 
إزاةها ما يقابلها بالأجتبيةء وطريقة نطق اللفظ الأجبى باللغة العرية 
وتنضمن هذه السلسلة الك التالية: 

قعلم الإنكليزية . 
ال اة 
تعلم الإيطالية: 
تعلو الالمائة: 
ف الإسبانية. 


: الروسية‎ Ey 


۷ -تعلم الفارسية. 
حتلم التركية: 
۹ ل البلغارية. 


IT‏ تعلم الرومانية. 


۷قغل آل رة 
8 اخم البوائية: 


بعلم :نة 
:8 عا فیس 


mr 3‏ العربية ا عر معلم للمشرش: 


٠‏ وأحيرا نر جر أن تعجبكم هذه السبلسلة وأن تتفيدوا متهاء وال 
الموفق والمعين . 


ايطالب 


«جمهورية قي الجر المتوي من أوروبا. الف من شبه جزيرة طويلة: 
شه شكلها بشكل «العزمةه تخد من جبال الألب إلى الرء الأرسط من 
اليحر الاأبيضش التوسط» وتشمل جزیرتق صقاية وسر ديلياً. ها شما 
رمن الغربة إلى الشرق) فرتسا وسويسرا والنمسا ويوغسلافياء ويجذها شرقا 
البحر الأدرياتي »وغربا البحر التيراني» وجئوياً البحر الأبيض المخوسط . 

لختها الرسمية الأيطالية . ديانتها الرسمية الكاثوليكية . ثروتها الخيوائة: 
الماشيةء والخراف. والخنازير. عحاصيلها الزراعية: القمح» والذرة 
امشات والكرمة» والزيشون. والتبغ. روا المعكية) البرنك» 
والحديد الخامء والماشنيز» والرضاصض» والكريت والفحم الحجری› 
والبورف› واليورون. صناعاعا: الحديد والصلب ورالسوحات واللاسے 
والأحدذية» والأئاث» والخمورء والسيارات والواد الكيميائية. صادراشا: 
المنسوجات. والخمورء والمواد الكيميائية » والسيارات» والأحذية. 

ازدهرت في عهد الاإسراطورية الرومانية. انتشرت فيها النصراية في وقت 
کب وسرغان ما أصبحت روما هقر البابوية. وق القرن التاسم للميلاد» 
غزا العرب صقليةء والأجزاء الجنوييّة من إيبطاليا. وخلال عصر النبضة 


ازدهرت الفنون والآداب في المدن الإيطاليةء وفى أواخر القرن الثامن عشر 
غا ناہلیون بونابرت شال ایطالیا زعام ۱۷۹۲٩‏ م) وما هي غير سنوات 
معدودات حتی أعلن نفسه ملكا على إيطاليا عام ۱۸٠١۶‏ م. 

وقي عام ۸١١‏ م تحققت الوحدة اللإبطاكّةء ونودي بفيكتور عمانوئيل 
الثانى ملكا على البلاد. وبعد عشر سنوات (عام ۱۸۷١‏ م) أصبحت زوما 
غاصفة إنظاليا الموخدة, 

ولال القرن العشرين خحاضت ايطاليا الحرب العالية الأول إلى جانب 
الحلفاء. ومن ثم خحضعت للديكتاتورية الفاشية بزعامة موسوليني» عام 
۲م وحا غار الحرب العالية الثائية إلى جائب ألمانيا النازيةء 

E E UA A ST TT 
, کلم" . سکاہا ٥د مليون نسمة. عاصمتها روما‎ ۳۰۱, ۳ 

والإيطالية هي اللغة الرومانسبّة التى يتكلم بها الإيطاليون وفريق من 
کا سو پرا : يزيد عدد الناطقين ا على ١٥د‏ مليون نسمةء وترقى أقدم 
سدرناتا إلى القرن العاشر الميلادي. والإيطالبة الأديّة مبنية على هجة 
فلورنسا, وهناك إلى جانب الفصحى عدد من اللهجات ينطق ا الاس لي 
غبلف الأقاليم الإيطاكِّةء مها اللإيطالية الشيالية راو الغالبة الإيطالية): 
والغييِيّة النطوق بها فى شال شرق إيطالياء والتوبكائية (وتشمل 
الكورسيكيّة أيضاً)» وجات أخرى سائدة في جنوب إيطاليا وشرفهاء"'. 
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أحرف الهجاء 


{Capitale)‏ الصغير النطق به 
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الخرف الكين الجرف بر 
(eاCapita)‏ الصغير النطق به 
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مص طلحات شی النطق 


و س 
پ = ١‏ (الفرنسية) 
٣ 3 EF;‏ 
ف = ۷ (الفرنسية) 
ar 0‏ 
e‏ = تلفظ كما تلفظ ال «عتا» الشرنسة. 
فا ل 9 ق 
م" = تلفظ كما تلفظ ال «ف"» القرنسية. 
۴ر :1 # 
e‏ = تلفظ ال «نا» القرنسية. 
وهكذا بالشسبة إلى باقى الأحرف: وب بوب“ وت“ وت 
i 4 :‏ م I.‏ 0 
وٹ ا وٹ مه اج ESHER ANLNE I a Ca a al‏ 


ل 8 


4 1 E 1 1 ٍ 3 n? 
١ س 0ء اسن‎ >٤ ود ار ر ورزر وز ۹ء وس‎ 
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ملا حظات ق النطق 


في اللغة الإيطالية تلفظ كل الحروف المكتوبة باستتناء حرف ۳4 آکا 
الدى بحتب ولا يلفظ» ویستخدم بعد حرف تشی ٤‏ من أجل تکوین 
حرف ك دل شر گایا الذي بعر غ غ الأبيجدية اللأيتطالة مشل W‏ 
کول 


- حرف تشي ) بالفظ تشي أو تشه فمل 2 وا واا ويلفظ كاف في كل 
المواقع الأخرى. 

- حرف جي قايلفظ جي أو جه قبل © وا ولإء ويلقظ جيم مصرية في 
بقية الحالات . 


حرف الشین یتم تکوینه بحرفي 5 و قبل الحروف الصوتة الثلاث 
السابقة أى غ وأ وز¿ أما إذا جاء هذان الحرفان في المواقع الأخرى فإن 
کل حرف يلفظ بشکل مسقل آي سك مشلا رسالا سلّم فاةءی 
(شلتا) ¦ ايار وااغع5. 


- حرف تا إذا جاء قبل 1 ك فإنه يلفظ ني مثا سئیورا 10۲4١312سيدة‏ 


وإذا جاء قبل ل ا إنه يلفط لي مثلا ميلير 0أاع6» أفضل . 
- إذا وقع الحرف بين حرفين صوتيين يلفظ (زين) العربة : #إوءل 


(أوزاره) استعملل ؛ ذلك الأهر ادا حاء فا الحروف Nn, TM, ۴ E; dd, i‏ 
أو اماك : ٥ع‏ رزبالی الخطاً., 


حرف دزیتا 2 بلفظ تسی اود مشلا ہولیتسيا اناه أو دزیو 10ے 
العم أر الخال. 


اما العقاطع التي يجب تشديد اللفظ فيها وتمديد الضوت فتكون عادة 
في المقاطمع ما قبل الأحيرة ٠‏ وهناك بعض الشواذ على ذلك . 
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المقابل الايطال 
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الأعداد الأصلية والترتيبية والأجزاء 


العري _ _-_- - طريقة النطق ___ القابل الايطال_“ 


1 < Numeri Cardinali نومري کاردینالي‎ - ١ الأعداد الأصلية‎ ١ 


واحد اون اونا Lino, unã‏ 
اثتان دوه Due‏ 
اة ره Tre‏ 
أربعة كواترو Qualtro‏ 
E:‏ نشینکوه Cinque‏ 
سه ر Sei‏ 
ب 2 Sette‏ 
ثمانية اوت Otto‏ 
تسعة ا ف Nove‏ 
عشرة ديتشي Dieci‏ 
أحد عشر أونديتشي Undici‏ 
اننا ع دودیتشي Dodicı‏ 


5ا 


المقابل الأيطالي 


Tredıcî 
uattordici 
Quindici 
edici 
Diciasette 
Diciotto 
DiciannOove 
Venli 
Ventuno 
Ventidue 
Venlitrê 
Trea 
Trentuno 
Trentadue 
Trentatrê 
Quaranta 
Cinquanta 
SeEssanta 


Settanta 


بل الابطالي 


مئه وواد 
مثة راتان 
قله وبا ته 
مئه وعشرة 


مئه وعشرول 


FF‏ وواحد اوغشرول 


مان 


1¥ 


Ottantla 
Novanla 
Cento 
CentoOunOo 
Centoduê 
Centolre 
Centodlecl 
Centoventli 
Centovenluno 
Centotrenta 
Duencento 
Trecento 
Mille 
Duecmila 
Trenmuila 
viıllione 
Due millionil 


Tre millioni 


العريي 


ريقة النطقى المعابل الاأيطالي 


۲ - الأعداد الترتيبية 


و مر ی اور ديناري Numeri Ordinari‏ - 2 


الأول أو الأولى بریمو يمو أو پریما Primo O prima‏ 
الثاني أو الثابية و 8 'شکندا Secondo o seconda‏ 
الرابع أو الرابعة 1 ارتو أو کوارتا Quarto o quarta‏ 
الخامس أوالخامسة کكوينو أو كرينتا Quinto o quinta‏ 
السادسن أو الستادسة Sesto o sesta E‏ 
السابع أو السابعة Settimo o settima EL YF Ae‏ 
الثامن أو الثامنة اؤتافو أو اوتافا Ottavo o ottava‏ 
التاسع أو التاسعة نونو أو ونا Nono o nona‏ 
TS : e 2‏ 
العاشر أو العاشرة دیتشیمو أو دیتشیما Decimo û decima‏ 
الحادى عشر أو الحادية عشرة Undicesimû o undicesima‏ 


ازنك ر ي ١او‏ اوندیتشر يبا 


الثانى عشر أو الثائية عشرة dodicesimo o dodicesima‏ 


ا 1 
دودیتشیزیمو او دودیتشیزیما 


الثالث عشر أو الثالثة عشرة Tredicesimo o tredicesima‏ 


1 i Ê a i 1 Rs ۴ د‎ 
نردیتشیزیمو او تریدیتشیز یما‎ 


۸ 


العري طريقة النطتق ‏ القابل الايطالي 


الرابح عشر أو الرابعة غفشرة Quattordicesimo o quattordicesimû‏ 
کواتردیتشبزیمو أو کراتردیتشیزیما 
الخامسعشر أو الخامسة عشرة Quindicesimo o quindicesima‏ 
کویندیتشیزیمو او کویندینشیزیما 
السادس عشر أو السادسة عشرة Sedicesimo o sedicesimo‏ 
دنزیم او سدبتشیزيما 
السابع عشر أو السابعة عشرة Diciasettesimo o diciasettesima‏ 
دیتشاشتزیمو او دیتشاستزیما 
القامن عشر أو الثامنة عشر Diciottesimo o diciottesima‏ 
دیتشونیزیمو او دیتشوتیڑیما 
التاسم عشر أو التاسعة عشرة diciannovesimo o diciannovesi ma‏ 
ديتشائۇفيزيمۈ او ديتشتيزيما 
المشر ون Vêntêsimo û ventêsima‏ 
فنتزیمو او شنتزپما 
الحادي والعشرون أو الحادية والعشرون 


Venlunêsimo o ventunesimaî 
1 r. . ٣ 
فنتونيزيمو أو فنتونيزيما‎ 


۹ 


الثانی والعشرون أو الثاني ورالعشرونj Ventiduesimo o ventiduesima‏ 


و i i E‏ 
تید ویزیمو أو فنتیدوزیما 


gg EF 


الثلاثون ر ا Trenlêsimû, ù‏ 
الحادى والثلائون أو الحادية والتلدئون Trentunesimo, a‏ 
ا 
درتو تزیمو» | 
الأر نعول کوارانش یمو | 0 Qu arantesimo i‏ 

a E = 5 5 
Cinquantesimo, a | الخمسون تشنکوانتزیم‎ 
i E. aE Es 
Sessantesimo, A | السترن ا يمو‎ 
j E 
Settantesimûo, û 1 < السبعون نا يعو‎ 
Oitantesimo, a | الشمانو ل اتانتد بمو‎ 
iî E ۶ . 
NovantesimOo, û | التسعورك تاریم‎ 
u FÊ 1 
Centesimo, û | المثة تشترز يموء‎ 
I1 FRAZIONI الاجزاء آي قرات ونی‎ ۳ 
Mezzo الصف ج دارا ا‎ 
: 1 
3 ۳ 
1 1 نے‎ 1 
UAriO0 — ار‎ iw | 
EAE اربع کوارتو‎ 


المقابل الايطال 
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| 8 
لا ېړ 
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Ouinîo 


ER 
5 
SCS E8 
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SEItESIMO 


Ottesimo 


Novesimo _Û 


DecdlimMmo 


3 
1 
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4 » Mulliplicazioni 
Doppio 
Triplice 


Quadruplo 
Quintuplo 


أفعال كثيرة الاستعمال 
Verbl Molto Usati‏ 


العربي طريقة النطق امعابل الايطالي 


استقبل آکولیره' Accopliere‏ 
أشعل آتشندر Acçcendere‏ 
أغلق بوره Chiudere‏ 
أقلم (للطائر ات سالیرة یر آییری) Salire (per deri)‏ 
اکل مانا Nianglûarê ١‏ 
حكر فرتیره A YVETLIrE‏ 
حر پرزنتارسي Presentarsi‏ 
شیم ساتیار سي SAzZIArS]‏ 
شزا 0 ّ Berê‏ 
ظهر آباریره A pparire‏ 
عمل لاقواراره Lavorare‏ 
على بولیره Bollirê‏ 
٣‏ آپریره A, prIrê‏ 
هم کاپیره Capire‏ 


٣ 


الي طر يقة النطق لمقابل الايطال 

_ 
طف کولیره" Coglierê‏ 
ا بر آییری) Atterrareê (per acer)‏ 


وقم کادره cadere‏ 


۳ 


الحساب (العملبات الحسابية) 


Calcolo (Operazioni Aritmetiche) 


العري يقة التطق المقابل الايطالي 
جمم آډیتسیو نه Addizione‏ 
رح شوشر اتسیونه Sostrazionê‏ 
ضراب مولشپلیکاتسیونه Multıplicazlonc‏ 
فة دیشر يوه Divisione‏ 
إجمم اوتا Addiziona‏ 
اطرح سوتارجا (جيم مصرية) Sotragi‏ 
اضرت مولتیپلیکا Multiplica‏ 
اق دیشیدي Dividi‏ 
أن أجمم lo addiziono E‏ 
آنا أطرځ إو توق ا lo sûttrago‏ 
آنا اضرب ایو مولتیپلیکو lo multiplico‏ 
آنا اق ایو دیشدو lo divido‏ 


2 


الأوزان والمقايبس 


Pesi e Misure 


EET‏ المقابل الايطالي 


ن٤‏ ونالتا Ton, Tonnellata‏ 
کویتاله QuirmMalc‏ 
کیلوجراما Chilogramma‏ 
انشا Oncia‏ 
جر اما Gramma‏ 
میلیو وبا Miglio, mile‏ 
کیلمترو Chilometro‏ 
شتوو Metro‏ 
تشتیمتر و Cenlimetro‏ 
ميليمترو Millimetro‏ 
باردا [ardi‏ 
س Piêde‏ 
انار ۳ Ettar‏ 


0 


العر ي عة النطقى المقابل الأيطال 


او ارر A0‏ 
5 ۴ ۳ 1 ت u‏ 

مت معت مترو كوو Metro cubo‏ 
ا أ a‏ 

از بو شش Pollice‏ 


۳٦ 


الصقات 


Qualita ٤ ٤ 

العربي ©0 طربقة النطق القابل الابطالي 
بم بروتو Brulto‏ 
بطيء لتر" Lento‏ 
جدید کر Nuovo‏ 
ميل ل Bello‏ 
حامض آتشیدو Acido‏ 
حلو وا Dolce‏ 
ن روجۇزۇ Ri‏ 
رخیصس وت راتو Buon mercatO‏ 
سريم فام" Veloce‏ 
سهل فاتشیله Facile‏ 
صعب دیقتشله Difficile‏ 
غير کا Piccolo‏ 
صلب (قاس) دورو Duro‏ 


۷ 


المقابل الانطان 


Debole 


SITELLO 

L.ungo 
SIMPAHCO 

A0 

Vecchio, anticû 
Largo 

Caro 


Bruttû 


Corto, basso 

Forte 

Completo, perletto 
Grande 

trentile 

Morbıdo 

Amaro 

ScCuUro 


Malato 


العربي 4 
طريقة النطق الاين ايان 


زا 
تس 
مانځات 
Maûncarili :‏ 
Pullio 1 : |‏ 
Sparco‏ 


۲۹ 


الألوان 


I colori 


ٍيقة النطق امقابل الايطالي 


Bianco بیانکو'‎ 

وسو Rosso‏ 
ا 

lL 4 

کر شه Verde‏ 


Blu بلو‎ 


ا 2 1 ا 
ادزورو Azzurro (blu ¢cIc¢5|C) (auلlت a‏ 


Bruno رور‎ 
Nero 2 0 
Biondo سو‎ 
Giallo جال"‎ 
ATaAnCIo ازانتشو‎ 
Violette فلتو‎ 


Laslağno, Marrone chiaro 


کاستانیو» مارونه کیارو' 


8 


العرين طريقة النطق امقابل الايطالي 

خمری بردو Bordo‏ 
رصاصی کلره دئ پیمبو Colore di piombo‏ 
رمادی جر بدح Grigio‏ 
غامی سخورف Scuro‏ 
فاتح انو Chiaro‏ 
کا کاستانو Castagno‏ 
ملو کلرانو Colorato‏ 
وردی ئك دي روزا Colorê di rosa‏ 


11 


ا 


1 


الحواس الخمس 


I Cinque Sensi 


لمابل الابطالي 


Gusto 


Udita 


Olfatto 


Tatto 


AIH 


الأيام والأشهر والقصول والأوقات 


Giorni, Mesi, Stagionie Tempi 


العر بي 


طريقة النطق 


المقابل الايطالي 


١‏ - أسماء الأيام 
يوم الاين 

الثاا ناء 

الأريعاء 


نوسي دي جوري 


ا و 
وىدي 


۲ د نومي دي میزي 
وتا 


شرایر 


۳ 


1 - Nomi del Giorni 


Lunedi 
Marte dı 
Mercoledi 
Ciovedi 
Venerdi 
Sabato 
Domenica 
2 - Nomi Dêi Mesi 
Gennaiû 
Febbraio 
Marzo 


A prilê 


العربي ريقة الثطق المقابل الايطالي 

أبار ماجی Maglio‏ 
حریران ونو Giugno‏ 
مور ولي" luglio‏ 
آت آچستو' Agosto‏ 
آيلول سيره Settembre‏ 
شرن الازل ا Ottobre‏ 
رین الثان نف Novembre‏ 
انون الأول دیتشما: Dicembre‏ 


u: 


3 - Nomi Delle Stagioni 


Inverno 
Primavêra 

Estate 

AttUnnOo 

4 - Nomi dei Têempi 
ATInOo 

Staglornlê 

IESE 


SeEttImafld 


ي ن سے ب س 
العري عة النطى المقابل الايطال 
“ “ 


ا جزل Giornd‏ 
لیل ر NottE‏ 
نهار جرناتا Giornata‏ 
سناضة ورا Ora‏ 
فة ميلوتو Minuto‏ 
ثائة ستو Secondo‏ 
لسظة اینتانته' Istante‏ 


الكلمات والتعابير الكثيرة الاستعمال 


Parole Ed Espresstoni Molto Usati 


المقابل الايطال 


طريقة النطق 


1 1 


Yoglio 
Non voplio 


Nit piace 


Non mi place 


eel 
Domani 
SOLO 
Sopra 

A desira 
A sı 
All interno 
All’ estero 


Bısoena 


العربي 


ل بقة النطة المقابل الايطالي 


إن شاء اش 


آنت جمیل 


بان اف اك 


كيف يمكننى الاتصال بك؟ 


لن بز وتيا Non bisogna‏ 
گوی Qul‏ 
کا Qua‏ 
کن YicCInO‏ 
لاو Lontano‏ 
لوو Lomo‏ 
دنا Donna‏ 
کړاندو Quando‏ 
ا Lome‏ 
سنك دیو فرله" Se Dio vuole‏ 


Tu $ê! bello 
Vorrel farê la tuüûã COnOoSscênzia 
E ق‎ Fi” i 
لری فاره ل تږا کا‎ 


Questo ê un regalo per t€ 


i n EE SNE. 
کوستو ئي تون رجالو پر ته‎ 


Lome po0550 contaltarli? 


TY 


طريقة النطق المقابل الايطالى 


Non lı dimentichcro mal 

نن تي دیمنتیکرو ماي 
Ecco il mio indirizzO‏ 

[کو ایل ميو إيندبريو 
Dammiı luo indirizzZ0‏ 

دامي تو ينديريتسو 
Sono lieto di conoscerti‏ 


سنو لينو دي کشرت) 


۳A۸ 


عبارات المحاملة: تحبة 


I Complimenti: Saluti, 


الف ۰ طريقة النطق المقابل الايطالي 


صباح الخير يدي Buon giorno signore‏ 
بول جورنو سپنیور: 

مساء الخير سیدتی Buona sera signora‏ 
بونا سرا سینیورا 


Ciao mio caro مرخبا يا عریري‎ 


رحبا يا عفر یرس CIAO rrilû cûra‏ 


- 


۶ ٤ 
Buona notte, sienûreé تصبح على خیر» سیدی‎ 


وتا ته سرن 


٣۹ 


العري يقة النطق المقابل الايطالي 


تصبحين على خير سیدتی Buûona notte, slênofa‏ 
Er‏ 
بونا ته سینیورا 
أا سنك يمع قاف sano licto di conoscert‏ 
َ 8 ۳ ا .1 
سس السو دی كرتي 
کف حالف یا عر یي ؟ ûme sSlal îta cara?‏ 


که سای ما کارا 


صحتی Mi porto bene, grazlê 6 i‏ 
هئ برت و بن اجر اتشيه ! 

آنا مث ف الصيدة سنو ماز تو" sono mMalatû‏ 

کف حال العائله؟ کن فا ل قاميليا Come va la famiglia?‏ 

Bene, grazle شکرا ا جر انه‎ E 

إلى اللقاء ای ن A rivederci‏ 


اعتسذار (أشف) 


SCUSê, 


العربي طريقة النطق امقابل الايطالي 


اسف مي دیسپیانشه Mii displace‏ 
اجر لا استطیع القاء Scusami, non posso rimanerê‏ 


ب i 2 i‏ 1 3 
أعتذرء لقد تاخحرت Scusami, sono in ritardo‏ 
سکوزامی » ستو إين ريتاردو 


ً ار !8 اسثطيم السهر سا الجستاء‎ 
Scusaimi, nOn possO0 vegliare questa sera. 


ا 


اعتدر عن عدم تمكني من تلبية طلبك 
Chiedo scusa perchê non posso rispondere alla tua richiesta‏ 


î ِ .‏ 
E‏ سي وق 7 ت 7 i.»‏ ج 
یدو سځورا پرکه نن بسو ریسبندره الا توا ریځستا 


أ 


العري ___-_-_- طيقة النطق القابل الايطالي ٠‏ 


Chiedo scusa perchê non ho potuto venire leri 


كيدو سکوزا پرکه نن او بتوتو فلیره يري 
ع ز عن إزعاجى لك SCuUSa per avert dislurbato‏ 


| 
سکرزا پر افرتي دیستورباتو 


Non pOS50 FRE لا آستطيع‎ 


ا 


تعزیه 
condoleanze‏ 
العري طريقة النطق ٠‏ مقابل الايطالي 


أقدم لك تعازي الحارة 
Ti presento le mie condoleanze pil sincertC.‏ 
WB OS 7‏ : = 
تی پرزنتز له هيه کندلیا ابه پو سښاجشره 
لقد حزتت لمصستك Mi sono attristato per la lua catastrole‏ 


ی سو آتریساو ر ا وا اناس ونه 


| E mH 1 1 i 

آنا حزین جدا ستو فلتو ر بده Sono molto triste‏ 
ET.‏ 

هدیءَ فاك کالماتي Calmati‏ 

يا للمصية! که دیزاسترو Che disatro'‏ 


E 


ii‏ چ 


congratulazioni 

_ 
العري طر ية النحة المقابل الايطالي 

Augurîi di buona festa امك بالعيد السسد‎ 


Auguri per la guarizione أهنثك بالشغاء‎ 


آوجوري بر لا جواریتسیونه 
۴ 
أهئك بتجاحك Auguri per il SUCCESSO‏ 


E 2. چ‎ 
اوجوري بر ایل سوتشیسږ‎ 
# ة‎ 
اهنك بفوزك بالمباراة‎ 
Augurî per avêr guadagnato nella partita di FIOCO 


5 2 
اوجوري بر افر جوادانیاتو ناا پارتیتا دی جوکر 


٤ 


Ringraziamenti 

العربي ©0 طريقة النطق المقابل الايطالي 
شکر 1 چراتسیه Grazie‏ 
بکل سرور کن اقشرء Con piacere‏ 
شکر | لمك Griazic pêr la tua venutû‏ 

جراتیه پر لا توا نتا 
شکرا على :هديك Grazie per il tuo regalo‏ 
جرانسیه بر ابل تو ریجالو 
شکرا على اعتنائك بی Grazie per lã lua cura per me‏ 
جراتسیه بر لا توا کورا پر مه 

Tu sei molto gentile انت لطت دا‎ 


توس ملت جنتیله ' 


اد 


الوداع 


Addio 


إلى اللقاء آ ریشدرتشی A rivederci‏ 
إلى الخد 1 دوماني A domam‏ 
۴ £ 

Scusamî per il ritardo آسفف. لقد تأحرت‎ 


سکوزامي بر ایل ریتاردو 
أشكرك على هذه الريارة Tî ringrazio per questa visita‏ 


ني رینجراتسیو پر کوستا فیزیتا 


E j 4 :‏ 
بجحب آن آذھب دقو پارنیره Devo parltire‏ 
هل نستطيع اللقاء غدا؟ Possiamo incontrarci domani?‏ 


بسيامو اینکترارتشي دماني 


٦ 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


انتظرنی ليلا اتان اون پو Aspetlami un po‏ 
متی ساراك؟ کواندو ۳ فدره Quando ti vedro?‏ 
ليله سعيدة بوا 5 Buona notte‏ 


کم التصديق والشك 


Incredibilita e Debbio 


العري طر يقة النطى المقابل الايطال 

کلک ۳ No‏ 
آیدا مای Mai‏ 
لا أصدق ن کد Non credo‏ 
ل استطیع ن و Non posso‏ 
لا أريد نن ل Non voglio‏ 
وا اسه Forse‏ 
هذا مستحیال e.‏ 2 ان Ouesto ê imposslbıle‏ 
لا أظن نن س Non pêso‏ 


۸ 


الجهات 


Punti Cardinali 


طريقة النطق ٠‏ لمقابل الايطالي 


الشمال 

الشمال الشرقى 
لجال لغري 
الجنوب 
الجنوب الشرقي 
الجنوب الغربي 


اشتتت (ازر ينته) Est (Oriente)‏ 
او E‏ (اتشیدنته) Ovest (Occidente)‏ 
Nord 7:‏ 
ا د Nord-Esî‏ 
0 اوفست Nord-Ovest‏ 
سود (هر يديونه) Sud (Meridione)‏ 
سود - استت Sud-Es|‏ 
سود - Sud-Ovest E‏ 


۹ 


الأهل والآقارب 


Genitori E Parenti 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 

أب نادره Padre‏ 
ابن فیليه Figlio‏ 
ان الاخ پوه Nipote‏ 
ابن الأخحت نیپونه Nipote‏ 
نة فيليا Figlia‏ 
ابتة الاح پوه Nipoate‏ 
امتة الأأخيت ود Nipote‏ 
اينة الخال کو جیا Cugina‏ 
ايتة العم کوجينا Cugina‏ 
أخ فر اتل Fratello‏ 
أغت سریاا Sorella‏ 
م مدره Madre‏ 
امراة الأخ کنیانا Cognala‏ 


العري يقة النطق المقابل الايطالي 

ول 2 Nonno‏ 
جدّة ننا Nonna‏ 
حفید تیب ته Nipotê‏ 
ا Nipote E‏ 
حماة سوتشرا Suocera‏ 
خښ وشرو Suocero‏ 
یال دزیو 10 
حالة دزيا AE‏ 
زوج زو Sposo‏ 
زو یڑا Sposa‏ 
صهر جترو Genero‏ 
عم دزیو 210 
عة دزيا Zia‏ 
الوالدان ي جنيتوري genitori‏ [ 


الطعة 


EE 


La Natura 


المغابل الايطالي 


1 


Terra 
Mare 
Lago 
VasScû 
Têrricıo 
Montc 
Isola 
Pietra 
Lalore 
Golfo 
Sab b13 
Venlo 


Littoralê 


الشاي 


يقة النطق المقابل الايطالي 
سحابة Nuvola FF‏ 
اسلة جال کاتنا دي متي Catena di monti‏ 
کا شل Cielo‏ 
هل بیان Piano‏ 
شاطی ء لته راله Littorale‏ 
شعاع راحو Raggio‏ 
شلال گاسکاتا Cascata‏ 
شمس سو له Sole‏ 
صح اء در رتو Desşerto‏ 
صخرة رتشا Roceld‏ 
یاب تنا Nebbia‏ 
5 کا Coslil‏ 
طقس تمنو Tempo‏ 
طوقان دیلو قو Diluvio‏ 
غابة رتا Foresla‏ 
غار بلشرة Polvere‏ 
فة تما Cima‏ 
شیر لوا Luna‏ 
فناة گاناله Canalê‏ 


of 


ظربفة التطق ‏ المغابل الايطالي 


Acqua اکا‎ 
Clima لیما‎ 
Fontana اا‎ 
Stella اا‎ 
Rugiadi ووا‎ 
Fiume وغه‎ 


Miczza-luna (Crescente) 
مدزا - لونا (کرشنته)‎ 
Aria ریا‎ 


vVallati فالتا‎ 


o4 


المعادن 
I Metalli‏ 


ج س 
العري طريقة النطق المقابل الايطالي 
الساس دیامانته Diamante‏ 


Platino (oro bianc0) (ila بادتین (ذځي أبیض) بالات )اور‎ 
iı Ê 


حدیلد قرو Ferro‏ 
ذهب ورو Ora‏ 
رصاص پو Piombo‏ 
زنك (توتیاء) دزینکو Zinco‏ 
فش از Argento‏ 
فرلاڈ ایو Accialo‏ 
قصدير سانو StagnOo‏ 


ك 


(أدوات) الزينة 


I Cosmeticl 


المقابل الايطالي 


رسا پرسکار په 


رسا دی 
رسا پرفستیتي 
وا اد 
رسا پر کابلي 
کلیریو 

ریما پر پله 
کر ها یر زادره 


Rossetto 

Forcind 

SsapoOne 

Taglia di capelli 
Profumo 

Brossa pêr scarpe 
Brossa a denli 
Brossa per Yeslltı 
Brossa per raderê 
Brossa per capelli 
Lollirlo 

Crema per pellê 


Crema per raderê 


العري طريقة النط المقابل الايطالي 


,2ط پتبنه' Pettinê‏ 
ما کو لوليا آکرا دی گلا Acqua di colonia‏ 
رق اذاف پاستا دنیغریشه Pasta dentifrice‏ 
مقص اظافر تاليا اونجي Taglia unghi‏ 


العري طريقة النطق المقابل الايطالي 


طفل امي" Bambino‏ 
طفل امتا Bambına‏ 
صیی راجاتس Ragazzo‏ 
ضسة اتسا Ragazza‏ 
نات جوقفانه CGiovane‏ 
شاب جوفاله راجاتسا Gliovane ragazza‏ 
شحور فک Vecchio‏ 
عجوزة فکیا Vecchia‏ 
أعزب بل Celibe‏ 
غر اء ئوببله" Nubile‏ 
مت ۳ بس ا S posat‏ 
مت وجة سیر اتا Spasalad‏ 
آرمل قدو Vedovo‏ 


ت 


3 ريقة النطق المقابل الايطالي 


e FN E ۹‏ ۷ 
ارماة فدوقا cdova‏ 
ا کوانتی آئی آي Quanti anni hai?‏ 
عمری ثاأثون سنة ا ترنتانی Ho trent'anni‏ 


۹ 


الحيوانات والطبور 


Animali Ed Uccelli 


العزي طر يقة النطق المقابل الايطالي 


أرتب کنیل Coniglio‏ 
آنند ونه Leone‏ 
بط آنترا Anıtri‏ 
بهو ضية تزانتسارا ZAnZara‏ 
بشرة اکا Vacca‏ 
بلا اورییو له Usignolo‏ 
تلب لبه Volpe‏ 
ور ا Toro‏ 
جدي Caprelto E‏ 
جرد و Topa‏ 
جمل کال Camello‏ 
رة انتستو Insetto‏ 
حصان کافال' Cavallo‏ 


طريقة النطق 


المقابل الأيطال 


طاووس 


سوصارو زازينيئ 


1 


Somaro (Asino) 


Piccione 
Aanello 

Serpente 
Animalê 


Montonge 


Maialê , porto 


Orso 
Gallina 
Gallo 
Lupo 
Moasci 
Tartuga 
Pescê 
Rondint 
lena 
Rana 
Ucecello 


Pavone 


العري طريقة النطق لمقابل الايطالي 

فجل فيلر Virello‏ 
عضقور او نشل Uccello‏ 
نر3 کارا Lapra‏ 
غزال جازلا Gazzella‏ 
غر اب 5 ۳ Corvo‏ 
فار لينو Topolino‏ 
فراشة رفا Farfalla‏ 
قرس کاثالا جومستتا Cavalla, giumenta‏ 
فيل الفانته Elefante‏ 
قرد ا Scimmila‏ 
کل كانه" Cane‏ 
حلة آپه Ape‏ 
تز آکریاد Aquila‏ 
نعامة سر وسو Struzzo‏ 
ر بره Tigre‏ 
نملة فرمیکا Formica‏ 
ق جاتو Gatto‏ 
هرة جا Gatta‏ 
وذ اوکا Oca‏ 


1T 


فی مکتب السفریات 


Ufficio Viaggi 


ا 
العري لريقة النطق المغابل الايطالي 

- ٤ 1 ٠ 
Voglio viaggiare û... . . أريد الشفر إلى . . . كولپو فاجارة آ,‎ 


هل يكن شراء بطاقة سش؟ 
Posso comprare un biglietto di viaggio?‏ 
سو کمپراز ای کل و یی ا 


اين متب الا ستل“مات؟ د ا 3 ة 2 
Dove si trova lufficio dî informazioni?‏ 


د سي ترقا لوفيتشو دي ايتغور ماتسيڙني 
ها تمن الطاقة العادية؟ Quanto costa il biglictto normale?‏ 
کوانتو کستا ایل بیلینو رمال" 
ما تمن البطاقة في الدرجة الأاولى؟ 
Quanto costa Il biglielto di prima classe?‏ 


کوانتو کستا ایل بیلیتو دی بریما کلاسه 


1 


العربي طريقة النطق المقابل الايطاني 


Voaglio un biglietto di andata solo أريد بطاقة ذهاب فقط‎ 


فلو اون یلیو دی انداتا سونو 


Il passiporto ê pronto جواز السفر حجاهر‎ 
a0 Fu oo 
ایل پاسابرنو ي برنتو‎ 
Che cosa mi serve anche? مادا يلزمني أيضا؟‎ 


E E E 


مع تأتي الفيرا؟ Quando viene il visto?‏ 
i 3 1 3‏ 
کواندو فینه ایل یتر 

Con quale agenizia lavorate? م أ شركة تتعاملون؟‎ 


کن رال اتسا لالوراته 


ا کراله سنا م Quale costa meno?‏ 
متی بامکانی أن اسافر؟ Quando posso partire?‏ 


mM 


ر E‏ 
کواندو بسو پرتیره 
Quando devo essere all ’'aeroporto?‏ 
E‏ ب - تت 
کواندږ دنو اسر الايروبورتة 


1٤ 


۳ ريقة النطق المقابل الايطالي 


Cê un'altro viagpeio? 


a - 1‏ 1 
تشه اون الترو فياجو 


Come posso arrivare ill'aeroporto 


= @ 5 
EEE 


ie Ej 3 i >‏ 
پوسو اربغاره الاير ويورنو 


كم 


ما الوزن الذى بج أن أحمله؟ 
Qual'ê il peso che devo caricare?‏ 


کاله ایل رکه ديقو کاریگارة 

ardo Sal Taereo? lL E u SNE o li le 
Quando sale |'a¢60? مثى ستقلع الطائرة' کراندو ماله لپ‎ 
ماذا يجب عل أن أصطحب معى غير الجواز والفيا؟‎ 


Che cosa devo prendereê con mê oltre il passaporto ed il visto? 


F B® 3 OT: mF EFE # 3‏ چ 
k i‏ ج : 
u‏ 2 اوت 3 أا اق 


که 
شکر 1 لکم جر ا | وی Griûzle ù VOl‏ 
F‏ 
ت A rivederci‏ 


إلى اللقاء 


5 


(قی) المطار 


Al’ Aeroporto 


العري لر يقة النطى المقابل الايطال 
أعطني جوا سف Damnmı İl tuo passiportû‏ 
دام ایال وو اا 
هن اين ا قاد ؟ دا ا يني Da dove vient?‏ 
شلا کل ها معی E tutto quellortheê cho‏ 
ی ونو ا ک 0 
رن حقائبی یڑا له نه ; ل Pesşa le mıiê valiğgic‏ 


مت أن أدفم عل الكلم :ال اند؟ 
گم یجب ل دفع على للم اند 
Quanto devo pagare per İl chilo superante?‏ 

۱ 4 ت‎ E EË r a 

کړانتو دیشو پاچاره بر ایل کیلو سوبیرانته 
Dove si trova ufficio Informazioni?‏ 


a £ ۳ 1 1‏ 1 
دوقه سی تروفا آوفیتشم اينع رماتسوی 


11 


العربي يقة النطى المقابل الايطال 


Tı 1‏ 
و طف جمرك دو جانے هة Doganiere‏ 
ii : : 2‏ : | = : 
ے : مقلم الطاد د کواعده ساله ف Juando sale aereo?‏ 

سم الطاترة! دواماو ا د یریو le lû‏ : 
متي ستهبط الطائرة؟ کواندو |5| ي Quando allerra aefeêo0? gı‏ 
م لف آم عام Uicialêe della sicurezza‏ 
افاله دالا سیکو رتسا 

که تاعة اسشا في المطار؟ 

Quante ore tarderemo nell’ و‎ 

1 
كانت اا ا زف E‏ ا 9 E‏ 


, 1 2 : 
شېد کار تا دید سا Carta Cidentlilû‏ 


TY 


السفر بالطائرة 


Viaggio In Acreo 


العرى طر يغ النطق المغابل الابطال 


Dove si trova l'ufficio dei vitgei acre? 
دوه سي ٿر وفا لوفیتشو دې قياجي اپریي‎ 
أرتد آن اجر سانا لار‎ 
Vogllo prenolare un posto per viaggio. 
فولیو برینوتاره اون پوستو پر فاجو‎ 
ما تمن بطاقة السعر إلى . . .؟‎ 
Quanto costa İl biglictto di viaggio a... 
کوانتر کوشا ایل بپلیتر دی اجر آ,.؟‎ 
ها المطار بعد عن المديتة؟‎ 
l.‘aeroporto è lontano dalla cıttû 


E‏ ص 
E r‏ ا ¥ I‏ ت 8 


1۸ 


س 


Vuglio che lei mi prenati il mio biglietto di viaggio. 


وليو که لي مي برينوؤتي ايل ميو بیلیتو دی فیاجو 


Voglio un tassî per condurmi all'aereoporto, 


N ا‎ 


و نسي او تاسي پر کوندورمي آل لايرو بورتو 


ہے ہے 


کے کا سے 


î E ۴ 5 = ۃ‎ ۳ 

ت ا : ۳ الحلا ؟ کړاندو سباله س ۴ Quando salê l'"aêrêo?‏ 
PT ٣‏ ا e a‏ 3 5 

متی سنصل إی ۔ ۔ .؟ کراندو اریشیر بمو ؟ Quando irriveremټo 2. ı.7‏ 


في آي مدن سنهط في طريقتا؟ 


In quali cittù scenderemo nel nostro viaggio? 
اين کزالي. تشیتا شندیریمو نل وسرو باجو‎ 
أ‎ 
E vietato fumare!” هل التدخين ممنوع ؟ ئی قیاتانر فوماره‎ 


ت 
Devono vedere le valiggie nell’ aereoporto?‏ 


دیفونو فیدر له فالیجه ئل لايرۇبۇرتر؟ 


3۹ 


العري بقة النطق المقابل الايطالي 


ما الوزت اله رح 1 مسافر؟ 
Qual’ il peso diclhiarato del viaggialorc?‏ 


1 ج چ 
کواله ایل یزو دیکیارتو ذل فیاجاتورة؟ 


هل بإمکانی أن آغیر مقعدي؟ 
Posso cambiarc Il mio posto?‏ 


8 


هل ا تطيم أن أفتح النافذة؟ 
Posso aprire la finestra?‏ 
بوسو آبریره لا فینسترا؟ 
ل المرة الأولى التي أطير فيا کی الجو. 


E, la prima volta che viaggio In acrê0 


ته لا پریما فولتا که فاجو این اياي 


GNI : 1 - : چ‎ ٣ 
کم يبل علو الطائرة عن الأرض الان‎ 
Ouanto ["aereo ê alto dalla terra adêsSso? 


کوانتو ا یریو ی آل دال ترا ادیسو؟ 


ا 


Il tempo ê calmo oggi. اجر جاجی »الیرم‎ 


المضيفة لوسٹیسا L'ostessa‏ 


۷1 


(قي) الجمرك 


Alla Dogana 


العربي ريقة النطق المقابل الأيطالي 


أبن أمتعتك؟ Dove sono i vostri bagagli?‏ 
ا 2 î‏ 
ها هله الحقة لك؟ Questa valigeia ê tua?‏ 
ا | o‏ 
کویستا فالیجا ئی توا؟ 
افج هذه الحقة من قضلاك 
Apra questa valiggla per fAvore.‏ 


آپرا کویستا فالیجا پر فافوره 


Con piacere signorê دی‎ 
E 


ل اليانسيرة سيسي وة 


Ha qualchê cosa per cul deve pagare lû 


= و 1 f 8 E‏ 
آکوالکه کوزا پرکوی دیشه باجاره لا دوجانا؟ 


v1 


۴ £ 5 : 
لا شیءَ؛ یا سیدی لته ینیو زه Nıentê, slgnore‏ 
چ ا Ha ¢ ie cosa di vietato? e‏ 
هل معك شىء هموع qualche cosa di vietatc‏ 
1 غ I.‏ 
آکړالکه کوزا دی فیات؟ 
ل ا سی لو نشور No, signore‏ 


هل ترید آن تفحضص لی حقیتی؟ 
vuole vêderê la mia valiggla? 1 ٣‏ 


1 ت‎ 1: E 
لوول يدر لاما فازیتا؟‎ 
Devo aprire tutto? هل يجب أن آفتح کل شیء؟‎ 


دیمو اپریره توتو 


کل ها امال العجنى 


Tutto questo per uso personale. 
توتو کوپشتوپر اوزو پرسوناله‎ 
La villğgıia ê stata esşaminata حغیبتی جری نهتیشها‎ 
لاالیجا ئی سانا ايزاماتا‎ 
من فضلك» يج أن أسرع‎ 
Per favore, devo fare in presto. 
پر فاڭوره؛ دیشر فاره اين ستو‎ 


VT 


الغرى طريقة التطق المقابل الايطالي 


کم بجب علي أن أدفع؟ Quanto devo pagare?‏ 
کوانتو دیشر باجاره؟ 
هذه الامتعة لا تخصنى Qucsti bagagli non mi ûappartengono‏ 


کوستي باجاليي نون مي آپارتنجونو 
أین بشحصرن جرازات |لinر؟ Dove fanno l'esamêe dei pašs4pÖrti?‏ 
دوفه فان لیزامه دي باساپورتی؟ 
هدا هو جوازي Questo ù Il mio passaporto.‏ 


کوستوٴ ئی ایل ميو پا ساپورتو 


1 


السفر بالقطار 


Viaggio in Treno 


العربي طر يقة النطى المقابل الايظالي 
أريد السفر بالقطار Voglio viaggiare in treno.‏ 


ا اا ان 2 
ای المحطة؟ دوه لا ستاتسو زه Dove la stazione?‏ 
Dove sta il finestrino di vendita di biglietti?‏ 
دوقة سا ایل فینسترینو دي فندیتا دي ببلیتي؟ 
اعطنی تدكرة دذهاب وإياب 
Mi dia un bielietto d'andata € ritorno.‏ 
مي ديا اون يايو دانداتا ٿي ريتورنڙ 
این مکتب الأمانات؟ Dove sta Fufficio dei deposili?‏ 
دوفه سستا لوفيتشو دى دبوزیتی؟ 
کم يجب علي أن دف ؟ کرانتو دشs‏ ٻl+lرı؟ Quanto devo pagare?‏ 


e 


العرں ٠‏ طريقة النطق لقال الايطالى ٠‏ 


احتفظ بایضال مک الا مانات 


Conservi con lei la ricevuta del ufficio dei depositi. 
و 5 2 ۳ ا‎ ¬ ِ 0 E ا ا ت‎ 
کنسرتي کن لي ر ریتشغوتا دلو يسو دي دیپور دي‎ 

Dove sla la sala d'aspetto!? أين غرفة الانتظار؟‎ 


دوفه ستالا سالا داسیت ؟ 


هل القطار سريم؟ ایل ریو تی ایدو Il {reno è rapido?‏ 
A che ora arriveremo alla slazionê,.,,?‏ 
آ که اورا آزنر يمو الا ستاشسيرنة., 
كم ساعة نتوقف على الطريق؟ 
Quanta ore ci fermeremo nella via?‏ 
کوانته اور تشي فیرمیريمو نلا فیا؟ 
In quale stazionê devo cambiare il treno?‏ 


این کواله ستاتسیونه دیشو ګامبیاره ایل تریر؟ 


Uk 


الشرت طر ية النطى المقابل الأيطال 


Quanto tempo rimane per arrivare 4...‏ 
کوانتو تمپو ریمانه بر آریفازه آ. .. 
من ين آتتٹ قادم؟ دا دو فه فیله؟ Da dove viene?‏ 
اسر ع حتى لا وتنا القطار 
Faccia in presto altrimenti perderemo 1l treno.‏ 
فاتشا این پرستو آلتریمنتي بردیریمو ایل تریتو 

فن ET‏ ساعد نی عل حمل الحقاثي 

Mi aiuti pêr favorê per portareê le valiggle. 


مي آیونی پر فافوره پر بورتاره له فالیچه 


تأر القظار ایل ترینو آ تارداتو Il treno hû tardato.‏ 
الأمتعة ئی باجالی I bagagli.‏ 


YY 


السفر بالباخرة 


Vıagglo per mare 


العري طر ية النطق المقابل الايطال 


أخت الم بالاتحة NI1 piace viagelarê In barca,‏ 
مي بياتشه قيا جار این بارا 
أين هرر مخت شركة السفير البحربة؟ 
Dove sta Tufficiod Agenzia di Viaggi maritimi?‏ 
دوف سا لوفیتشو داجنتسیا دی فباجی غاریتیمي؟ 
أريد تذكرة ذهات وإياب 
Voglto un biglletto d'andata € ritorno,‏ 
ولیو اوت یلیو دانداتا ئی ریثورنو 
ا a barca salê? f. E ATO E‏ 2417 
ست نفام الساة* کواندو لا بارا سالa؟ Quando la barca salê?‏ 
ارجوك أن تعطینی ټل دة ۴ الد حه الاولى 
La prêgo di darmi un biglietto di prima classe.‏ 
لا پریجو ع دارهی اوت بتو وی ر يها کا سه 


VA 


العر ی طر يقة النطقى المقابل الايطال 


هل تخا الاحرة؟ تاردیرا لا بارکا؟ Tardérû la barca‏ 
مل يما ازوك إلى الب Possiarmo stcendere al contincnte?‏ 


بسیامو شنندرة آل کر ه؟ 
ت ی يوم تصل الباخرة إلى , ..؟ 
În quale giorno la barca arriva û...?‏ 
این کراله جورتو لا بارگا آریغا آ.,: 
ما الوزن الى يبحق للمتبافر أن يحمله معه؟ 
Qual’ê il peso the il viagglattore ha il diritlo portare con lui?‏ 
کواله ایل بیرو که ایل فیاجاتوره آ ایل دښریتو پورتاره کن لوی؟ 
هل تمن العام م صن تعر ية السق؟ 
Il costo dei pasti e incluso nella tariffa di viaggio?‏ 
ایل کوستز دي پاستي ثي اینکلوزو لا تاریعا دي شباجو؟ 
ارد بد غرفة لشخص وlاحكd Voglio una camera per persona 5ol.‏ 
ولیو اونا کامیرا پر برسونا سولا 
هل توجد سيتما في الباخرة؟ C'ê un cinema nella barca?‏ 


تشه آون تشیما تلا بارکا؟ 


1 


العربي لر يقة الط المقابل الايطالي 


Quanti giorni dura il viaggio? کم توما ستدوم السفرة؟‎ 


گوانتی جررنی دورا ایل فیاجو؟ 


الحر هادى» ابل ماره ٹی کالمر II mare è calmo.‏ 
السماء صافية ایل تشیلو تی سیرھنو Il cielo è sereno.‏ 
الامو اج مضط رة l.e onde sono tumultuose.‏ 


E ا‎ f 
له او یاه سود تومولتوزه‎ 
Cosa faccio contro Il mal dı mare?” ماذا أفعل ضد دوار البح؟‎ 


کوزا فائشیر کنترو ایل مال دی ماره؟ 


آنا أجید الاحة ایو نوب س نوه تازه IQ non 50 nuoltare.‏ 


Viaggio in Tassi 


العري طريقة النطق المقابل الايطاني 


Doy'e il centro dei tassi? ين مرگز سیارات التاکى؟‎ 


أر يد سيارة تاكسي فول أو ك تاسی Voglio un tassi.‏ 
اواك الذ هاب إلى المتحف Voglio parlire al museo,‏ 
فولیو بارتیره آل وزو 
ک أجرة التاكسي 2 Quanto costa il tassl A...‏ 
کراتو کوستا ایل تاسي آ. . . 
هل المكان بعد؟ لونتانو دی کوا؟ E lontano dı qua’‏ 
كم هي المسافة؟ کواله لا دیستاتسا؟ QOual'é la distanza?‏ 


كم يلزم من الوقت لوصول إلى . . . 


Quanto tempo ci vuolê per arrivûfre û... 
> E f -Ë rêk و‎ ENE 
از یره اا‎ ٣ کوانتو تمپو تشي فو له‎ 


۸١ 


الخرين طريفة النطق المقابل الايطالي 


انتظرنی فلیاا اج اون به Aspettimi un po‏ 
Voûrre1 fare la conoscenza deı monurmêntı dêlla cıttû.‏ 
فور فار لا کولو چا دى شونومست فلا شا 


دلني على الأماكن _الأثرية في المدية 


Iindichimi i Iluoghi arfchelopici nella cittã. 
ابٿديکمي ٿي لوجي آرکيولوجيتشي نلا تشيتا‎ 


تحب على أن ن أدفع؟ دوا Quanto devo pagarê?  ؟oرlجlı gı‏ 


الس کشر ا؟! نوك ۴ ترویو؟ ! nan ê troppo?!‏ 
قف هنا من فضلاك بر دي کرا پر فاق .401€ Per di qua pêr‏ 
انه بي إلى اليمين پرنديمي آ دسترا Prendimi a destra.‏ 
اده بي إلى الشمالك. پرنديمي آ نورد Prendimîi a nord.‏ 
خذني إلى الفندف بورتمي آ لالجو Portami all’ albergo.,‏ 


ھل تستطیہ أن تأتى غدا إلى الفندق الساعة التاسعة صباحاً؟ 
Puo venire all'albergo allê nûve del mattino?‏ 


پو فیلیره آلالبر جو آله نوه دل ماتبر؟ 


۳ 


ج 


۴ 
Tua compagnia m'ha piaciuto. إن أحببت مرافقتك‎ 


توا کمپا تا ما بیانشوتو 


بك حا امن ى ف Sei veramente gentile. ‘i> ail‏ 
معأالاف اي Grazlê‏ 


Affito di Camera 


العربي يقة النطق المقابل الايطالي 


Voglio affilare una camera in luogo vicino al mio posto di 
lavoro. 
فولیو آفیتازه اونا کامیرا این الوجو ٹېتشینو آل مير پوستو دي لافورو‎ 
Ha una camera d'affitare? هال لدياك غرغفة للايجار؟‎ 
Ë r 
آ اونا کامیرا دافیتاره؟‎ 

كم بدل إيجارها شهريا؟ Quanto si paga al mese?‏ 
کوانتو سي باجا آل میزه؟ 

هل يجب آن أدفع ستلشا؟ Devo pagare in anticipo?‏ 
ديقو باجاره این انتیتشیپو؟ 

Quando devo portare i mici bagagli? مى أنقل إليها أمتعتي؟‎ 

کواندو ديقو بورتاره ئي مي باجالي؟ 


A 


العري طريقة النطتق القابل الابطالي 


ادف لك كل اخر شهر Le pago ogni fine di mese.‏ 
له باجو اویني فینه دې میزه 

أعطني المفتاح مي ديالا کیافه Mi dia la chiave.‏ 

اتفقنا داکو ردو D'accordo‏ 

سار تر اهیته Iramite.‏ 


N3 


فى الفندق 
AI Albergo‏ 


العربي ريقة النطق ‏ المقابل الابطالي 


ih 2 ty ik a SE f 2 | 
Cê un ûalbergo vıcIino!? هل بوجد فلق فریبت:‎ 


تشه اون البرجو فيتشينو؟ 
أريد فندقا نظيفا Voglro ûn albêrgo Pulito‏ 


ولیو اون البرجو پو 


j. 1 E i TF Fı 1 1‏ 
ارید أن انام فولیو دورهیره Voglio dormirê‏ 
مئ الدرجة الأولى دی بریما کلاسه Di prima classe‏ 
م الدرجة الثانية دن سکوندا کادسه Di seconda classe‏ 


کے غ فة ری :از Aveta unã camêrî û letio unico?‏ 
هل عندکم غرفة بسریر راحد؛ una camera û leo unico!‏ 4 
٣‏ ا lej i‏ 
آفیته اونا کامیرا آلیتو اونیکوه؟ 

i J ki mi - | 
ريك غرفه مشرفه علي انحر‎ 
Voglio una camera che dûù sul mare. 


۸٦ 


العربي ٠©‏ طريقة النطق المغابل الابطالي 


Mı prenoti questa camera. احجز لي هده الغرفة‎ 
E f 
مي برينوتي کويستا کاميرا‎ 
1i dia la chiave della camêra. متاس الع فة‎ 
Mi dia la chiave della camê أعغطني مغتاح الخْرفة‎ 
Quanto costa la camera ûl giorno? کم أجرة العرفة يوميا؟‎ 
کوانتو کوسٹا لا کامیرا ال جورنو؟‎ 
Voglio rimanere una seimana أرید أن ان اوغا‎ 


فول رپمابرة ونا ES‏ 


A che ora si chiudc I'albergo? فى آبة ساعة يغلقى الغندق؟‎ 
آکه آورا سي کیوده لا لبرجو؟‎ 
uald Il $UO ‘to di telefono? la. 3. 
WALE I SUO NUNTErfO CI tEelCLIONO:, ق هو ردم قاتشه‎ 
1 


HOR, 


اله ایل سو ویو دی تلن ؟ 


e‏ ہے ا 


أرجرك أن تحضر لي حراما آخر 
Lia prego di prepararmi un'altra copertura.‏ 


لاپريجو دي بربارارمي او الترا کوبرتورا, 


AY 


لا ٠‏ طريقة النطق امقابل الايطالي 


غير لي هذه المنشغة Mi cambi quest'asciugamano.‏ 
مي کافبی کویست اشوجامانز 
أرجوك أن توقظني الساعة السابعة 
La prego di farmî $veğgllareê alle ore sette‏ 
لا پریجو دي فارمي زفیلیاره آله اوره سته 
أحضر لي الترويقة الساعة الثامنة 


Mi porti la colazione, alle otto. 


Fa 


مي بورتي لا کو لانسیونه آله وتر 
مدير الفندى Direllorc dell'alberğo‏ 
دنر تۇزة دل لالجو 
ما2 کوشینو Cuscino‏ 
ش شقبت کوبرتورا Copertura‏ 
ماء سان آکرا کالدا Acqua calda‏ 
غير مریح نوله کوموده Non ê comodo‏ 
ربح کومودو Comodo‏ 


AA 


في المطع 


Al Ristorante 


العربي طريقة التطق المقابل الايطالي ٠‏ 


کر سوت ما عند ئم للترو بقة؟ 


Cameriere, che cosa avete per la colazione? 


کامریره که کوزا آیته پر لا کولاتسیونه 
أرید کاکاو فولیو دی کاکاو Voglio di cacao‏ 
i‏ ی ۴ Te‏ 
قهوة بخلب کافه کن لاه Caffe con latte‏ 
ببفستال مقلیتان وه او فا فريته Duc tova frilté‏ 
جبنة وزيتون أسرد Formaggio ed olive nere‏ 
فورماجو اد اولیٹه یره 
حبر طازة بانه فر سک Pane fresco‏ 
بدة ومر بورو ی مر ملاتا Burro e marmellata‏ 


A۹ 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


أعطني قادح اء Mi dia un bicchiere d'acqua‏ 
ت دیا اوت بیکیره داکږا 
أعطنی لالحة طعام الخداء Mi dia il menu‏ 
مي دیا ایل و 
ما الصحن اليومى عغندكم؟ 
Qual’ê il piatto quotıdiano da vol?‏ 
کواله ایل بباتو کوتیدیانو داوي؟ 

Voglio una tavola da due scdic أريد طاولة بکرسيين‎ 

1 E E o OT a 

تولو اونا تاقوا دا دوه ليه 
ها هذه الطاولة محجوزة؟ Questa lavola ê prenotata?‏ 


کوشتا نافژلا أي برینر تاا؟ 


بصحتك سالو ته Salut.‏ 

گم پجب على ان آدفہ؟ ګوانتو دیشو lzlıرo؟f Quanto devo pagare?‏ 

احتفظ بالباقى Lascî il resto con lei.‏ 
لا شي ايل ستو کن لي 

شخرا جرانسیه Grazie‏ 

إلى اللقاء رر تشي A rivederci‏ 


ٍ 


المقابل الايطاني 


۹ 1 


Gli Ulensili 
Cuchialo 
Forchetia 
Coltello 
Fazzoletto 
Piallto 

I Cibi 
Carciofo 
Melanzane 
Piselli 

Ibısco 

Parate bollité 
Palate CONC 
Patate fntte 
Stêecche 
Uova bollite (A la cocquc) 
Uova Iritte 


Formaggio 


طريقة النطق المقابل الايطالي 


س 1 
اروستو دی مونتويه کل ریزو 


ل Latte‏ 
ي Ceti‏ 
E FF,‏ 
باد Panê‏ 
ولو کن ریژ Pollo con riso‏ 
باو کا کار له Riso con cûrne‏ 
الا ی کل کا 


Arrosîo dı monlone col risû 


i f û Fi 7 i 


ا 


بود Burro‏ 
او و Olio‏ 
اولیشه Olive‏ 
صاز ديه Sardine‏ 


Insalata di pomodorî ایئسالاتا دی بومودوږر‎ 


ينسالاتا دي د دو 5 lnsalatê di verdure‏ 

Pesce colto نه كوتو‎ 

Pesce frilto شه ریش‎ 
۴ : 

دزو ا دي فردوره Zuppa di vêérdurê‏ 


Mfr 


دزو پا دی ولو Zuppa dî pollo‏ 


Costoletta di montonê 4giya کستلیتا د¡‎ 


۹۲ 


3 يقة النطة امقابل الايطالي 

طون ونر Tornno‏ 

شج بیس فریتاتا دی اوقا Frittata di uova‏ 
وح مشری ولو آروستے Pollo arrosto‏ 

فرج مقلی نول ق ت Pollo [ritto‏ 


Cavolifiarê 


#llCCNE 


Latte yogourt 


Carne 
Faggloli 
Sale 
Cervello 
Brodo 

Le Verdurê 
Pomodori 
Cipolle 
PrézemolOo 
Alio 
Lattuga 


Llltrioli 


0 طريقة النطق ٠‏ المقابل الايطالي 


فلعلة حاءة پر ونه دولتشه Peperone dolce‏ 
فجل رافائيلي Ravanelli‏ 
ملفرف کاقولی Cavoli‏ 
نعناغ نتا Menta‏ 
الفاكهة I Frutti IE‏ 
إجاصس پیره Perê‏ 
برتقال ارانتشه Arancie‏ 
يطيخ أحمر پاستيڪا؛ انجوريا Pastecca, anguria‏ 
بطیخ أصفر رشمام) ماونه Melone‏ 
بلج داتر ی Dialteri‏ 
تاح مله Melê‏ 
تمر بالمه Palme‏ 
تين فيکي Fichi‏ 
خوخ پر ونیا prunia‏ 
دراف سک Pesche‏ 
رمان ميلا جر انا Melagrana‏ 
عت اوقا lJva‏ 
فریر فراجوله Fragole‏ 
رز Ciliegi‏ 


الزن طريقة النطق المقابل الايطالي 


ھک آلیکو که Albicocche‏ 
موز بانانه" Banane‏ 
يوسف افندي ماندرینه" Mandarinê‏ 
التوابل 

بهار پیپه E‏ 
خردل موستاردا Mustarda‏ 
حل اتشيتو Aceto‏ 
زیت 9 Olio‏ 
لفل < ا وتاه Pepe brucciante‏ 
رن کاس ماد Camomilla‏ 
ملح سال Sale‏ 


الطعام: قاكهة› خصّر» حبوب 


بقة النطى 


Il Cibo: Frutta, Verdura, Grani 


لمغابل الابطالي ‏ 


Pere 

Riso 

II mangıarê 
Melanziaine 
ATANCIE 
Bisco] 
Cipolle 
Patale 
Paslecca 
Melonê 
Prezon10lo 
Datteri 


Pepe 


طريقة النطق 


او وقا 

اورقا وا 
(آلا كوك) 
اووفا فریته 


المقابل الايطال 


Uova 

Ulova bollite 
tA la cocque) 
UWova Iritte 
colazlionge 
Melê 

Palme 

Fichi 

10ا4 

Ho fame 
FormagEgio 


Nocl 


prunlg 


Citrioli 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


دجاج بولو Pollo‏ 
ڌراق پسکه Peschê‏ 
رمات ميلا جرانا Melagrana‏ 
زبدة ا Burrû‏ 
تت اؤليو Olio‏ 
رون وله Olive‏ 
سک دزو کرو #ZUCCHETO‏ 
ساطة ایتالاتا Insalata‏ 
ساك بيشه Peste‏ 
شمن بورو Burro‏ 
شاي ته" IC‏ 
شښندر بار ابیت ل Barbabietola‏ 
طعام Cibo e‏ 
غچه فریتاتا Frittata‏ 
اا لنشیکیه Lentichiê‏ 
عمل میله Miele‏ 
عشاء ت Cena‏ 
عش ان او سه Ho sete‏ 
غلب اوقا Uva‏ 


کباب» کارنۀُ آي فَرّي 


فيجانو 


۹4 


المقابل الايطالي 
Colazionte‏ 
Faggioli‏ 
Frutta‏ 
Ravanelli‏ 
Pollo‏ 
Pollo cotto‏ 
Pollo fritta‏ 
Fragolê‏ 
Pistaccie d' Aleppo‏ 
Fave‏ 
Caffê‏ 


kebab, Carne al ferrî 


Fegato 
Cilicgi 
Zucche 
Latte yogurt 
Latte denso 


Carne 


لمقابل الايطال 


Carne bollita 
Carne û ferro 
Lemonêe 
Acq la 
Marmillata 
Al bicochı 
SalsICci 

Sale 

Cavoli 
Bananê 
Menta 


Mandarînê 


le Bevande 


القابل الابطاني 


lalê 
Sigaretta 
re 

Berê 

Ho setê 
SuUEO 


Sugo di mela 


Sugo di carollc 


Lemomada 


Caffé 
Cacao 
Latte 


lLêemonada 


العري طريقة النطق لمقابل الابطالي 


Bevanda fresca (Pepsi - Seven Up) (Î مرطب سى تشن‎ 


بیفاندا فریسکا (بیېسي - سفن آب) 


N" 


المرض 


La Malattia 


العربي بقة النطى المقابل الايطالي 


دوتوره! أو ماله الا اتتا 
خرارتی مرتفعة او ا فيه Ho la febbre‏ 
معدتى تۇلمتى أو ماله آل Ho male allo'stoَmace0” playa‏ 
آنا مصاب بالرشح أو أو رفریدوره Ho un rafreddore‏ 


هل من الضروري أن أذفب إلى المستشفى؟ 


E necessario che io vûda all’ ospedale? 
f 


ئي نتشیساریو که أو فادا آلو سبیداله؟ 


علدي مغصس اؤ آوٺ سپاسمو Ho un Spasmû‏ 
ص E‏ 

e e. BT 2 : : 

اى اشع ب ودة ستو ايا کف دو Sento Il freddo‏ 
2 ای واي ہے ای اص 

ارق اینسومیا Insommia‏ 


طريغة النطتق المقابل الايطالي 


التهاب اللوزتين 
إساك 

اتخراف عام 
تعب (إرهاق) 
زکام (رشح) 


داریا Diarred‏ 
وف تا sollerenza‏ 
فارینجیته Faringite‏ 
کیا Conslipazlonê‏ 
دیو لیتسا جینراله Debolezza gencralê‏ 
فاتیځا Falica‏ 
اینسلبمنة Invenimênto‏ 


Rumatismo., influêntza 


مال تو سبد Tose‏ 

داع رلم في الرأاس) مال دي تستا Mal di tesla‏ 

ضصیق نفس Difficoltû di respirazione‏ 
دبفیکولتا دی ۴ مسر PEE‏ 

نة جونشبوره Gonfiore‏ 

لوبة بحس کریزی دی ريي Crisl di renl‏ 

توبة رمل کریزي دی سابیا Crisi di sabbia‏ 


Dal Medico (Nella Clinica) 


العرب طريقة النطى المقابل اللايطال 


صباح الخیر یا دکتور؟ برون جورنر Buon giorn0 Dottore oa‏ 


صحتى ليست جيدة نون مي پورتو بینه Non mi porto bent‏ 
لا أستطيم التق ندا Non posso respırare benê‏ 
س : 


بول پوسو رسبیراره په 
إن أشعر بانحراف عام Sento una debolezza generalê‏ 


1 [ EEN ph  & 
اوا د ےا ج اله‎ 
ہے ت تھے : ت‎ 


آنا مصاب بالرشح أو أو رفریدوره Ho un rafreddore‏ 
لا اشتطيم أن آحرك دى Non posso muovere la mia mano‏ 
E‏ 


ٍ Fg EE 8 PF aw ټ#‎ LF 
واي لوسو هووكرد ا شت مانو‎ 


هل آنا بحاجة إلى دخول مستشفي ؟ 
Ho bisêogno di entrare all'ospedale?‏ 


ن ا e‏ چ Ë‏ 
او بیزونبو دي انتراره آلو سبیداله؟ 


1*0 


القري: ٠‏ طريقة النطق القابل الايطالي 


Voglio fare un esame generale أاحب أن أجري فحصا عاما‎ 
E 5 


ولیو فاره اون ۴ ان حر اله 


F€ . 2 1 8‏ 3 . ر E Cm E‏ 
تحلیل دم انالیزی دی سانجوه Analisi di sangue‏ 
أشعر بالتقيوؤ أو لا نوزيا Ho la nausea‏ 

٤‏ ق2 a i 2 î : ٣‏ آ 
ليس عندى شهية للا كل Non ho un apetito per mangiare‏ 


نون أو اون یتو جر ماتحاره 
Dove poss50 trovare questa medicina?‏ 


دوه يوسو ر وقاد کیت ںا 


حل هذه الوصفة الطية Prenda questa ricetla‏ 
برندا کویستا ریتشیتا 
٣‏ او 
ماذا يجب علي أن أعمل؟ Che devo fare?‏ 


که دیشر فاره؟ 
استدع لي طبيبا مختصا 
Mi porti un medico specialista‏ 


٣ي‏ پوزي اوت میدیکو سبیتشالیستا 


1*1 


العربي طريقة التطق المقابل الايطالي 


هال بج أخدذ حرار تی؟ Devo misurare la mia temperatura?‏ 
دیشو هیزوراره لا ميا تجبراتوزا؟ 
شل يلرم ۳ صورة باد شعة؟ 
Ho bisogno di una radiografla?‏ 
او بیزوینو دي اونا رادیوجرافا؟ 
هل أعود إليك بعد انتهاء الدواء؟ 
Tornerê da lei dopo la fine della medicma?‏ 
و و ا 
Le sigarette hanno un effetto sulla mia salute?‏ 
له سیجارته آنوٌ اون ایغیتو سولا میا سالوته؟ 
فن ف نی Yi misuri la mila tensione (Polso)‏ 


می ایروری لا میا تنسیونه (بولسى 


(عند) طبيب الأسنان 


Dal Dentista 


العري طر يقة التطى المقابل الاأيطان 


Ho bisogno di un dentista آنا بحاجة إلى طبيب اسان‎ 


ار سی A‏ او ماله دی دته Ho male di dênte‏ 

له مسوسن ي کاریاته E cariato‏ 
8 

Ho un tumoreê nêlla gênglva عندي ورم فى اللثة‎ 


أو أون توموره نلا جنجیغا 


. 2 فآ‎ 1 Î 
إلا سني تؤلمني مند زمن طويل‎ 


La mıa dêente mi fa male da molto tempo 


اا ده شض فما دا موا تم 


i, £‏ ۳ 
هلل یجب تزعها؟ دیش استرارلا؟ Devo esrarla?‏ 
: ت e‏ : ا 8 : 
هل ترصرص؟ ي4 Pud essere piombota? ؟lتlagı ol‏ 


۸ 


الحرين لريقة التطق المقابل الايطالي 


Occure una operazione chirurgica? ؟iحlرج هل يلما عمل‎ 


آوکوره اونا آوپیراتسیرنه کیرورجیکا؟ 


هل فيه حراج؟ ا اوك اشیسو Ha un ascesso?‏ 
ضع ضرسا اصطاعيا Metti una dente artificiale‏ 


انزع الأاضراس المتيقية تولجا ثي دانتي ريمستى أايةn]م ¡i e1‏ 2ا 


Voglio mettere una dentizione ارد ان أضع فا‎ 


N 


کم هی کاغته؟ کاو کوستا؟ Quanto costa?‏ 
هل اتمگن من الأكل جيّدا؟ Potro mangiarêe bene?‏ 


پوترو مانجاره بینۀ؟ 
سی تتح العيادة شا Quando la clinica si apre al mallino?‏ 
کراندو لا کلینیکا سي آبره آل مائینو؟ 
مى أعود إلى العيادة؟ Quando ritorno alla clinica?‏ 
کواندو رپتورنو آلا کلینیکا؟ 


f 


ضرس العةا دنته دي راجيونه Dente di ragionê‏ 


۱۰4 


العربي طريقة النطق امقابل الايطالي 


Iniezionê d"aneslesia 


إبرة بنج 
اینیتسیونه دانیتستیزیا 
5 1 : 
التهات اینفیاماتسیوته Iinfiammazione‏ 
صد الالتهاب آنتي اینقلاماتور پو Antlinflamalorio‏ 


Organi Del Corpo 


المقابل الايطالي 


Orechlo 
Denti 
Dita 
Denti 
Unghie 
Intestinl 
Naso 
YenlrC 
Fronte 
Due palpebrıi 
Pelle 
Sopracigli 


Due guancie 


مقابل الابطالي 


Ei 


Sng uUE 


Due briccii 


Mentone 


Due polmoni 


Testa, capo 


Duc piedi 
Gamba 
Duc baffı 
Capelli 
L.abbrî 


Collo 
Due occhi 
Due cosce 
Bocca 
Due piedi 


Cuorê 


العرن اطريقة الط المقابل الايطالي ٠‏ 


کد یجان Fegalo‏ 
تان دوة سبال Due spalle‏ 
کلية ريلو Reno‏ 
لحم کارنه Garne‏ 
لحي بارا Barba‏ 
سان لينجوا Lingua‏ 
معا 3 واک Stomacco‏ 
نخاع ا Cervello‏ 
وجه فيرو Viso‏ 
ید مانو Mario‏ 


في الصيدلية 


ك 


Nella Farmacia 


العربي يقة النطقى امقابل الايطالى 
هل توجد صيدلية قريبة؟ Cê una farmacid vicina?‏ 


تشه اونا فارماتشیا فیتشيا؟ 
أريد دواء شد السعال Voglio una medicina contro la tosse‏ 
ولیو اونا ميديتشيتا كۇتترۇ لا توت 
أعطنى علية أسبرين Mi dia una scatola d'apirina‏ 


e OEE 4 ا‎ 
هل استطیم شراء دواء دون وصفة طبة؟‎ 
Poss comprare medicamenti senza unû ricetta medicale? 


وسو کومبراره میدیکاهنتی سسا آنا وا مدال ؟ 


Qual'ê Il suo modo d'applicazione نا هى طريقة استعماله؟‎ 


کواله ایل سوو مودو دابلیکاتسیونه 


EF 


لغري لري الى 


e #& f 
Sento la febbre إني اشر بحرارة ستو لا یره‎ 
Ha una medicina sedativa? هل عندك دواء للتسکي؟‎ 


آ آونا میدیتشینا سیدانیشا 

عل يجب علي ان استشیر با؟ Devo consultare un medico?‏ 
یشو کونسولتاره أون میدیکو؟ 

Voglio una medicina antisettica per lû fcrita jd أو ي مطيرا‎ 


ولیو اونا مایا اتا پر فیریتا 


هل پازمنی مسستشفی؟ Mi occore un Ospedale?‏ 
مي اوکوره اون اوسبيداله؟ 
إني أشکر قله انرم سوفرق دینشسومهیا Soffro d'insomniia‏ 
انا مالم سوفرو Saffro‏ 
آنا مریض سونو مالاتو Sona mûlato‏ 
فلي بخفی ميو کووره باتةٌ Mio cuore batte‏ 
کشف طبي رابورتو میْدیکاله Rapporto medicale‏ 
دوحة فیرتیجینه Vertigine‏ 
الم عة مال دي ستوماکو Mal di stomacco‏ 
إسهال ذيارٌيا Diarrea‏ 


(عند) بائع الأحذية 


Dal Venditore di Scarpe 


العري طريقة النطق الغابل الايطالي 


أريد حذاء رجاليا نمرة £١‏ (راجع الأعداد) 
Voglio scarpe per uomo Numero 42 (vedere I numert)‏ 
فوليو سکارپه" پر اورمو نومیرو کوارنتا دووه (فیدبره ئي نومیري) 
ارید حا تاتا أحمر (راجم-الالران) 
Voglio scarpe per donna rosso (Vedere i colori)‏ 
فليو سکارپه بر دونا روسو (فیدیره ئي کولوري) 
أريد حذاء أفضل Voglio scarpe meglio di queste‏ 
لیو سکارپة میلیو دې کوس 
أريد حذاء أقبر Voaglio scarpe piu grandi‏ 
فولیو سکارپه بیو جراندي 
أريد حذاء أصغر Voaglio scarpê glalle‏ 
وليو سکارية جاله 


1٦1 


العري طر ية النطق لمقابل الايطالي 


Ouanto costa questo palo di sciirpe: ما تمن هذا الحذاء؟‎ 


وا لو کوستا کو يته بابو دی سار بيه 


آوید حداء ارحص Voglio scarpe meno care‏ 
ولیو سکارپه ینو کاره؟ 

سد اء کار به Scarpe‏ 

حداء كع ال Şearpe ad alto scacehn‏ 
سکاريه آد آلو سا ک 

حذاء کب ففف Scarpe da basso scaceho‏ 
سکارپه دا باس سکاکو 

اء شتو ځار به اینرتالی Scarpê Invernali‏ 

حذاء صفی سکارپه استیقی Scarpe estivi‏ 

شر يط للحداء ناسترو پر سکاربه Nasıro per scarpe‏ 

فرشاة للحذاء بروسا دا سکاریه Brossû dia scarpe‏ 

یوز د فرويته سرت Fronte strettû‏ 

بوز عریش فرونته لارجو Fronte largo‏ 


(عند) بائع التبغ 


Dal Tabaccaio 


ا طريقة التطى المعابل الايطالي 


من فضبلك» أي أجد ياعا للتبع؟ 
Pêr favore dove trûvo un tabaccalo‏ 
ر افافرره دوخه تر وفر راون تاباگا؟ 
ما تمن علبة السجائر من هذا النوع؟ 
Quanto costa una scatola di Sigarette di questo lipo?‏ 
کوایتو کوستا اوتا سکاتو لا دي ښیجارته دی کويستو ت ؟ 
أرید وا أفضل Voglio una categoria migliore‏ 
فولیو اونا کاتیجوزیا میلیوره 
هل أجد عندك علبة. , .؟ Trovo da lci una scatola di...‏ 
تروق دا لي اونا سکاتولا دي . . . 
هل أجد عندك يجار ۱ Trovo da lel un Sigaro:‏ 


IIA 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


سيجارة سیجازیتا Sigaretta‏ 
اة ساق سکاتولا دی سيجارڌ Scatola di siğarelle‏ 
کرو وتان روسو دآ يجارت Grosso di sigarettê‏ 
علية سي جار سکات لا دي سيجاري Seatola dî sigari‏ 


11۹ 


(عند) بائع الألبسة والأجواخ 
Dal Venditor Di Vestiti E Stoffe‏ 


العري طريقة التطق المقابل الايطالي 


1 - 'ermأہأ التعابير الممكن استخدامها تيرميني اوزابيلي اطول‎ ١ 


Voaglio un tissuto di cottone 


أريد قماشا,من القطن 
gw wm E. 1 1‏ 
PF‏ اون اوو د کوتونه 
٣ 0َ‏ 4[ ما اا a AE i Peg ie‏ : 
اريد قماشا من اأصوف Vozlio un tissuto di land‏ 
ا 3 - IF:‏ 
ولیو اون تیسوتو دي لاا 
أريد قماشا من الكتان Voglio un Lissuto di lino‏ 
2 ۴ ے MM‏ 
قوليو اوك تېسوتو دي لير 
اريد قماشا من الخرير Voglio un tissuto di seta‏ 
فوليو ان تیسوتو دي سیتا 


أرنى هذا القماش سن فضلك 


Mi faccîa vedere questo tissuto per favore 
HH Ej. F8 HH, ت‎ H 5 
مي فاتشا فیدیره کریستو تیسوتو بر فافوره‎ 


2 


العر ۴ طريقة النطق ٤‏ المقابل الأيطالي 


رند قماشا ونك ۳ (راجم الألراث) 
Voglio un tissuto di colore (¥. colori)‏ 


Fe 


ون قش ا E r i‏ 
ولیو اوك 7 2 دي کولوره ( يديره کولوری) 


گم تمن المد ؟ کوانتو کوستا ایل مترو؟ 18107 || 3ا5ڼe Oianto‏ 

ك مرا يلرم من أجل . . . (إسنذكر بعد قليل أسماء القياس) 
Ouanti metri ci vuole per... (fra poco citeremo 1 momi del‏ 
vestit1)‏ 
کوانتي متري تشي فووله پر. .. (فرا ؤو ټشيتر يمو ثي لومئ دي فستیتي) 
سا ج هذا, . . Quanto costa questo...‏ 

کوانتو کوستا کوچ 2 
رید من لون آخحر ولیو اون الترو کولورہ ۴٣0ات‏ 0٣]اھ un‏ ioاعvo‏ 
ار يد ااانه امار من هذا القlnش Voglio tre metri di questo tissuto‏ 
وليو تره مْرې دي کویستو تیسونو 
رید کرافات تناسب هذا الطتم 

Voglio una cravatta che convienne COn questo COSTUMC 


فولیو آونا کرافاتا که کونفینه کن کویستو کوستومه 


۲1 


العري 


المقابل الاأيطالي 


2Z - Nomi Del Vestiti 


Panlalong 
Pigiama 

Gonna 

Glaccd 

Calzc 

Filo 

Criaviltd 

VES 

Bottonê 

Cintura 

Scialo, (Fuzzoletto) 
Copertura 
Panciatto 
SETVICTLHN 

Lappelo 

Cappelo per uomiû 


Cappelo per donna 


العريي O‏ - طيقة النطق القابل الايطالي 


عة ولادية پیل پر بيني Cappelo per bambini‏ 
قغاز جوائتي Guanti‏ 
قماش تيسوتو Tissuto‏ 
قمیص کایشا Camicia‏ 
کنزة ولور Pullover‏ 
مابره فستیتو دا پانيو Vestito da bagno‏ 
فك پواستو Busto‏ 
معدلف کابوت Capotto‏ 
مقصس فوربیتشي Forbici‏ 
منششة اشا ا Asciuga mano‏ 
مندیل فاتسوليتو Fazzoletto‏ 


TT 


عند البقال 


Dal Venditore de verdurêe 


العر بي طر يقة النطى المقابل الا يطال 
صباج الخير تو وان حوره Buon MONON‏ 
هل عنداك جبنة قشعران؟ U hû tormagglo pûarmcegtaino?‏ 


تا فورٌماجو بارمیجانر؟ 


هلل هي حلة؟ ئه توو ن E buona?‏ 
هل عندك أجود من هذه الربدة؟ Cha meglio di questo burtro?‏ 
نشا میلیسو دي کويستو بورو؟ 
أعطني غلية سردين Mı dia una scatûla di sardine‏ 

في ديا آونا سکاتولا دی ساردینه 
أعطني علية طون Mi dia una scatola di tonno‏ 


ص ديا اونا شانوا دی 2 
راجم أسماء الفواكه والخضم والحبوب في قصل | 
Rivéderê il dei Irutti, delle verdure e dei erani nel‏ 


capitolo del ciboa. 


ریفیدیره اا لجو ى زوت دیله فردوره ته دي جرائي ل کابیتولو دل 


= 


و 
E:‏ 


عند بانع الجرائد والمجلات 


Dal venditore dei giornali e delle reviste 


العري طريقة النطق المقابل الايطالي 


ر 


Per favore dovê trovo un venditoreê di giornalî? 


il iE i 
"5 


ا د ® 1 8 
بر فافوره لدوغه تروف و زاون فندبتوره دی جورنالي؟ 


Voglio un giornale arabo أريد صحغة عر بية؟‎ 


فولیو ون جورناله آرابو 


1 1 2 ت م‎ im 
Cê un allto giornale? هل هناك صحفة الحرى؟‎ 


ن وب التر4 ورا 


ما تمتها؟ کوانتو کوستا؟ Quanto costa?‏ 
هل عندك صحف اليارحة؟ Cha i giornali di ieri?‏ 


1 ۳٣ 1 ت‎ 


2 


بقة النطى المغابل الايطالي 


vVoglio una revisla araba? 


فولیو ونا ریشیستا آرایا؟ 

Revista letteraria A ربق ا‎ 
Rêvısla scicentifica يقتا تفا‎ 
Revista politica ریشستا بولییکا‎ 


Revista umoristica ریشیستا آوموریستیکا‎ 
Supplemento dei giornali 

سر بلیمنو فی جورنالی 
Supplemêento della revista‏ 


Dal Venditoreê di Gioelli 


العريي طر يقة النط امقابل الايطالٰي 


من فلك أين أجد :باتعا للمجوهرات؟ 
Per favore dove trovo uri veniditore di gioell?‏ 
ي فاقوره دوق روفو اون E‏ دی چول 
وني هن فف لاك ذا البخاتم 
Mı İaccia vedere per favore questo annelo‏ 


ا ETT ra‏ © 7 ا 
شی فاتتا فده بر قافو رو کو نتو اتيلل 


r" ےت“‎ 


1 أ ت ف Fermctlê chê 10 provı questo?‏ 
شل تسمح ال اجرد : ا 3 
چ E‏ ا 1 U‏ 
پرمیته که ایو پروفی کویستو! 


اذا ترج علی آن آشتری للهدایا؟ 
Lhe cosa mi propone per compriarê come repali?‏ 


که کړزا مې پرو پونه پر کومبراره کومه ریجالي؟ 


TY 


ريقة النطق 


الابطالي 


Quanto co54 4le$s107 کوان کوستا کريستر؟‎ 


TA 


Orechioni 
Anniclo 
OJrû 
Bracélelto 
Orfevra 
Ivorio 
Collo 
Argentû 
Perle 
Diamante 


Bagi 


قى المكتة 


8 
ت 


Nella Libreria 


العريي لريقة النطق المقابل الايطالي 


C'è una libreria in qucsla citt—Ã? هل يوجد مکتبة فى هله المديڈ؟‎ 


FEE‏ اونا ليبراريا ا کوستا تشیتا؟ 


r 


تا ۾ ع 


ین تقہ ؟ دوفه سی تر وقا؟ Dove si (rova?‏ 


۲ 


هل لدیکم كب باللعة. . ,؟ ? Avete del libri in lingua...‏ 
آفيته دي ليبری اين لينجوا؟ 


vVoelio libri letterari أرید کنا دة‎ 


هل هذه هر الطعة الح ة؟ E questa ultima edizionc?‏ 
ل ھی الد 1 


کے 


ته کریستا ولیت ما ادیښيونه 


۲۹ 


الغرن مريقة النطق المقابل الايطالي 


L'edizione di questo libro ê stata esaurila 
لیدیتسیؤنه دي کویستو يبرو ئه ستاتا ایزوریتا‎ 
Non fate uni mostra del libri ألا تقيمرن ا للکتات‎ 
و ن فاته اونا مستا دی لسر‎ 
Avête una pinta per lû citta? هال لديك خارطة للمدينة؟‎ 
آقیته اونا بیانتا بر لا تشیتا؟‎ 
Mi dia una guida perlu cÎMA? اعطني دليلا للمدينة‎ 
ي دیا ونا جویدآپرلا تشیا‎ 
Voglio coni per Bambini رید قصصا للأطفال‎ 


Viglio comprare dei dizionari حب شر اء المعاحم‎ 


L1 _َ ا‎ Ê U u 
ګولیو کوصراره دی دیتسیوناري‎ 
Mi dia una scatolû di penne coloratlê اعفللی عل اقلام ماونة‎ 


ھی دیا آونا سکاترلا د 2 کولوراته 


۳۰ 


أويد تلف الر واي Vozlio qul romanzo‏ 
قولډ كول ووغاشتم 
گم يبلع الحسم؟ گوانته Quant’ê lo sconto!? NS‏ 
که الحسات؟ کوانکه ال کون Quant'e il conto?‏ 
ٹہ وضاضص وتا ناتتا Una mattita‏ 
ابر Penna d'inchiostro RENCRAS‏ 
ورف ایض کارا انا Carta bianca‏ 
اة وها GONMMii‏ 
مسطرة ریجا Riga‏ 
کات ا 5 Scrittore‏ 
شاعر يوتا Poeltia‏ 
ا بوستا Busta‏ 


I 


عند الخباط 


Dal Sarto 


الزن ٠‏ طربقة النطق المقابل الايطالي 


أريد أن تخيط لى طقمامن فضلك 
Vorrei che lei mi faccia un vestito pêr [avorê‏ 
فوژي که ال مي فانشا اون فستینو پر فافوره 
اريد أن تقصر لي هذا البنطلون 
Voglio che lei mi raccorci questo pantalonc‏ 
فولیوکه لي مي راکڙرتشي کویستو پانتالونه 
اريد أن تخيط لي بذلة من هذا القماش 
Voglio farmî una gonna di questa stolfa‏ 
فليو فارمي اونا جونا دي کويستا سترفا 
مت ستكون البروفة؟ Quando si far la prova?‏ 


کواندو سي فارا لا بروقا؟ 


ITT 


العري ريقة النطق امقابل الايطالي 


التطلورن ی ایل پانتالو نه له تر Il pantalûnê È $trêo gz‏ 
الحاكيت واسعة لا جاکا ئه ارجا La giacca ê larga‏ 
رید أن رى تفس فى المراة Vozlio vedêermi nello specchio‏ 


کم علي أن أدقم 1 کوانته دیو با جار Quanto devo pagare?‏ 
اة ل Spillo‏ 
وة ق Prova‏ 
بهلائة فودیرا Fodera‏ 
بنطلون پنتالو نه Pantalonê‏ 
وة ا Gonna‏ 
ت تاسگا Tasca‏ 
خصر فته Vite‏ 
حياط سارتو Sarto‏ 
حيبأ ة ا Sarta‏ 
8 ف Filo‏ 
در یں a pIllo e‏ 
رار ا Bottone‏ 
تة este E‏ 


rT 


العربي طربقة النطق المقابل الايطالل 

صوف انا Lana‏ 
یق ار پو Stretio‏ 
طر ل نيتنا Lunghezza‏ 
طویل وجو L.ungo‏ 
ظهر ډوزرسشو Dorso‏ 
عرض ارجا Larghezza‏ 
قتان جوا Gonna‏ 
قصیر کوزه Corto‏ 
قطن کونونه Cottone‏ 
قماش ستوفا Stoll‏ 
کف سبال Spall‏ 
ك مانیکا Manici‏ 
وټ کولو زه Colorc‏ 


TE 


Revista di rmodelli 


SpECChIO 
Cappottu 
Mord 
Tipo 


Va$lo 


في المهنة 


Nel Mestiere 


العري طريقة النطق المقابل الايطالي 
ا مهناك کو اله توو ست ؟ Oual’ê tuo mestierê‏ 


Quantê ore lavorû al giorno? كم ساعة تعمل فى البرم؟‎ 


کر انه وره لا فوا آل ی ؟ 


ين کان علاك ؟ Dove si trova Il suo lavoro?‏ 
دوه سي تروفا ایل سوو لافورو؟ 
هل آنت مسرور بمهتاف؟ Lei û contento dal suo mesliere?‏ 
E‏ ل ق i E r‏ 
لی له کوشتو دل اسوو هستیره؟ 
ا 
ّ ك 7 : . پت 
آنا تاخ سونو کومی شاه SONO COMmMErCIANtEC‏ 
iia 0 ۴,‏ = ت 
صحافی حو رنالیستا Criornalista‏ 
ج ږ 
طالب studenle ET‏ 


T3 


طريقة التطق المفابل الايطالي 


سین س 


أريد قائمة الأسعار 


آنا أشتری ارحص 


Operalo in una fabbrica 
اویرایږ ان اوتا فار یکا‎ 


AYvVOCAO آفوکانو‎ 
Maestro مایستره‎ 
" ت ا‎ 
Ingenlerê انیحبي هھ‎ 
کے‎ e mn mw e 


Impiêpato in una šoCcietd 

ایمیجاتو این اونا سوتشیتا 
Vogllo listono dei prezzi‏ 

ولیو لیستينو دي اپريشلي 


lo compro mênû car0 ایو کومرو فو کژروى‎ 


T1 


ق الشارع 


Per la strada 


e 
العرىي طر فة النطى المقابل الايطال‎ 
Buon glornio صباح الخ نوۋ جور‎ 


. شرت فج فضلك أي الطريى المؤدية إلى فلق‎ 
Per favorê, dov'è la strada che porta all' albergo...? 


پر فافوره دوفه لا راا که پورتا آلا یکر ٩‏ 


من هنا بر دی کوا Per di qua‏ 
ارجوك أن ترافغني لأنتي غريب 
La prego d'accompagnarmi perchê sono stramêero‏ 
لا بریجو داکومبانیارمي پرکه سونو سترانیره 
لدي عمل ولخن سارسل معاكڭ شخصا 
Ho del lavoro, pero mandero con lel una persona‏ 


او دل لا فوروء پیرو ماندیرو کن لی اونا پرسونا 


TTY 


اشر ٠‏ طريقة النطق امقابل الايطالي 


Ê. 8 : 
Dove stamo noi? أن نحن الآن؟ دوه سیامو نوی؟‎ 
Qual'ê il nome di questa strada? ما اسم هذا الشارع؟‎ 


کږاله ایال توه دی کویستا سترادا؟ 
أين محظة الا کسی Dove sta la stazionc del ta5si? ٤‏ 
2 سا تاا دی تاسي 
Come posso arrivarê alla §tazione?‏ 
r E Ee 1 cepe‏ 
حتى أي ساعة تستقبل زبائنها؟ 
Fino a che ora riceve suo clienti?‏ 


فينو آکه ورا ریشیغه 
هل بوجد متحف فى هذه المدينة؟ 
C'È un museo İn questa cilt?‏ 
شه اډ ول هوزيو این کود سا شا ؟ 
كيف يمن الدحرل إليه؟ Come posso entrarci?‏ 


A 


العري طر يقة النطر المغابل الايطالي 


می ننھ عملك؟ (Juanclo HNISCê suo lavoro?‏ 
کواندو فینیشه سوو لافورو؟ 
ليتني استطيع المجيء باكر Magari se pûosso venire presto‏ 


mF َ 


Ë j 1‏ 3 
ا حار ی صا توص ےھ ہے اسستغ 
e 2 .‏ سے n‏ چ a e‏ آیے آقھے 


E 8 5 ۴ 
Non devo tardare على أن لا اتاخر نون ديقو تارداره‎ 
Mi piace lû sua compagnia أحب مرافقتك‎ 


مي بیاتشه لا سوا کومبانیا 
أعجيتلى أخحلافئك Tuo carattere m'ha piiciuto‏ 
توو کاراتیره ما بیاتشوتو 


FF. EF 0 


سحستا سه Bêne‏ 


شكرا لك حر اسه الى Grazie a lCi‏ 


۳۹ 


Kelh Hanes 


العربي طريقة النطق امقابل الايطالي 


: a 8 5 ۴ 8 َ 
Dove cC ù una banca? ؟|&نlب آین وجل سصر ف دوقه تشه اونا‎ 
Dove sı trova un ufficio cambio? اين يوحد مكتب للصرافة؟‎ 


دوفه سي تروفا اون اوفیتشو کامبیو؟ 

هل تصرف لي هذا الشيك؟ Mii cambi questo assegno?‏ 
مي کامبي کويستو آسينيو؟ 

ما سعر صرف الدولار الأميركي؟ 
Quunt’è il cambio del dollaro americano?‏ 

کرات ایل کامبیۇ ذل دور امیریکانر؟ 

Voglio ritirare dei soldi أريد أب أسحب دراه‎ 

فليو رګیرازه دي سولدي 


غندی حال او أوك اسینیو Ho un assegno‏ 


E 


الغزن يقة النطى المقابل الايطالي 


اید آن أدفع فولیو پاجاره Voglio pagare‏ 
: 

ق ت ي ا ت ظط i‏ ا 1 Fg Îr‏ ۳ : 

Dove si (rova l4 C455 ؟lulS' اين المندوف؟ دود سى ترو‎ 

ارد ان اشر اسشا Voblio comperarê ûzioni‏ 


ویرک رازه اولي 


Mi dia una ricevûã أاعطی ا می دیا اونا رتا‎ 
In quale ora si apre la banca? فی ايد ساعة يشتح المصرف؟‎ 


j i 1 °‏ = ب 


صرف لی مته دولا ژر Mı cambi cento dollari‏ 
فائدة مر تشعة ار مه :اله Interesse allû‏ 
متيخشضة باسوه Basso‏ 
مصرف مرکری بانځا نر اله Banca centrale‏ 
FTE‏ اوفیتشر دJ‏ در Ufficio del diretoreg‏ 
: لجسا انا Agenzia di banca‏ 
ج لتس لسا جلا دی 1 Ê‏ 


£ 


Nella Questura 


العري ية النطت المقابل الايطالي 


من فضلك. دلنى على مركز الشرطة 
Per [avore, mi indichi un cêntro di polizla‏ 


رافاقوره» ,مې ایندیکي اون تشترز دي بولیش 


M' ha uffeso... . . لعل اعد بعل . ۳ ماوق‎ 
Ho perso lû mii pöortûimonête فقدت محففتي‎ 


1 1 
او و " ما بډ رتاس يته 
ارید تقدیم دعرة ضد مجهول 
Voglio reclamare contro uno sconosciuto‏ 


فولیو ربکلاماره کونترو انو سکونو شوتو 


‌ أتهم أحدا نول اوو سونو Non Input nessuUnO‏ 
لل سرقنی ما رویاتو, .. M'ha rubato...‏ 
سر u‏ توتو Polizlotto‏ 


1 


العري طر يقة النطق المقابل الايطالي 


ذرکی گارایره Carabiniereê‏ 
ميجر م کر پمپناله Criminale‏ 
سارق لادرو Ladro‏ 


E 


عند شاك التداكر 


AI Finestrino Di Biglietti 


العري فريغة النطق المقابل الايطالي 
مساء الخير بوتا سے Buona serd‏ 
متی يبدا العراضص؟ Ouundo inizia la procçzione?‏ 


کراندو اپتیتیا لا بر وتسیونه؟ 
هل باستطاعتی شراء تذاکر؟ Posso comprare del biglietfi?‏ 
٣‏ سر کومپراره دی ينی 
U = lr lau at lu‏ 
أعطني تل کر تین لي الل حه آلاولی 
Mi dia due biblictti di prima classe‏ 


مي ديا دووه بيليتي دي بريما کلاسه 


E am 5 3 ۳‏ ت 
فى الدرجة الثانية دی سیکوندا کلاسه Di scconda classe‏ 
m= =‏ 1 ق & ر : i‏ ا ِ EF mi‏ 
متى ينهي العرضس؟ Quando finisce la proczione!‏ 


کواندو ایی ل برویستیونه؟ 


2 


العر بي يه النطى المقابل الايطالي 


E permesso fumare dentro la sala? 
چ‎ i 2 0 چ‎ 


i | E :‏ 
رك س مل اهارو ثل 2 ل سا 
a‏ ا آ ات = 


= 


1 


٢ 


جر اتةه Grazle‏ 


Fi 
Gr 


في السينما والمسرح 


Al Cinema Ed Al Teatro 


الغري طريقة النطق المقابل الايطالى 
اشيا شتت Cinemi‏ 
هل تحب الذهاب إلى السينا؟ Le piace andare al cinema?‏ 


ل بیاتشة اندارة آل /رعنا؟ 
الفيلہ ایل فیام Il filmî‏ 
من هو بطل هذا الغيلم؟ Qual’è il protagonista di questo film?‏ 
کوالۀ ایل بروناجونیستا دي کویسنو فیلم؟ 
ما ثمن بطاقة الدخول في الدرجة الأولى؟ 
Quanto costa il biglielor d'entrata di prima classe?‏ 
کار ڑا ایل یڑ دترا دي پرا کا۲ 
هل يعجبك هذا النوغ من îlفإںم  Le piace questo tipo di Film?‏ 


له بیاتشه کويستر تيبو دي فیلم؟ 


3 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


المسرحية ایل دراما Il dramma‏ 
نمو واف الت ا 
Qual’'ê İl compositore di questo dramma?‏ 
کواله ایل کومپوزیتوزه دي کویستو دراما؟ 
هتي تيدأ المسرحية Quando commincia il drûmma?‏ 


کواندۇ رسا ایل راما 


IF 2 : 

البرنامج جيد ایل بر وجراما Il programma ê DUO00 giy a‏ 
ن ع اڈ : ار 1 

Il dramma mha pıiaciutû لهد اع لهست رة‎ 


آ 


ایل دزاما ما پیاتشرتر 


لقد أعچبلی الفيلم Il flim m’ha piaciuto‏ 
ایل فیلم ما پیاتشوتو 

هل أعجبك الفيلم؟ Il film l'ha piaciuto?‏ 
ایل فیلم لا پیاتشوتو 

L’ha piaciuto il dramma? قل أعجتك الم حة؟‎ 


حياة الليل 
Vita Di Notte‏ 


أدعرك الى حور المسرح 
La invîito ad assisterê al tealrfo‏ 


لیے آذ سے ال او 
أدعرك إلى حضرر السينما La invito a vedre un film‏ 


لا اینغیتو آ قبدره اون فیلم 


La invite a cenare Insıeme أدعوك إلى تناول العشاء معا‎ 


ا ابشیت آتشیناره اتس 
Lû invito a passare la §erata nêl casino‏ 
لا ایسغیتو آ پاسازه لا سیرانا نل کازیر 


NEA 


العري طريقة النطق المقابل الايطالي 


Dove il finestrino di biglictti (biglietteria) 
دوفه ایل فیلسترینو دی بیلیتی (بیلیتیریا)؟‎ 
Mi dia due biglietti per favore أعطتى بظاقتين من فضلك‎ 


- ت 2 # 
مي ديا دوه بيليتي پر فاقوره 


من الدرجة الأولى دي پر یما کااسه Di prima classe‏ 
سء اللرجة الثاية دی سیکوندا کلاسه Di seconda classe‏ 
الرغيين أن ترقضس فعا Vuole che balliamo insieme?‏ 


فووله که بالیامو اینسیمه 


Quando Inizia la proezione? تی سا العرضس؟‎ 


اعطني برنامج التقديم من فضلك 
Mı dia İl programma di presentazlone per favore‏ 


مي دیا ایل بروجراما دي بریزنتاسیونه پر فافوره 
هل کت سر ورة؟ ابرا کرتتا؟ Era contenta?‏ 
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هل أستطيم رؤيتك غدا؟ Posso vederla domani?‏ 
س : 


می سنتلقی اة Quando ci incontreretmo un altra volta?‏ 
کواندو تشي اینکوئتریریمو اون الترا فولتا؟ 
کل شيء على ما یرام توت 8ا ينه Tutto va bene‏ 
الاوبرا اورا L.'opera‏ 
الملهى گایاریه؛ کازینو Cabaret, casino‏ 
السيتما ا Cinema‏ 
الفيلم ایل فیلم Il film‏ 
الشاشة وسک م Lo sehermo‏ 
المُخرج ا و Il direttore‏ 
قائد الأو وکسا مایسترو Maestro‏ 
المغلي ایل کانتانته li cantante‏ 
عازف البيانو بیانیستا Pianisla‏ 


7-E 


التودد إلى فتاة 


Complimenti Ad Una Ragazza 


Signorina, lel ê bella! | انیا اة أت حملة‎ 


ورجا ل ی 9 


Suo viso è bello! وجهك جميا ! سلوو فزو ته بیلو!‎ 
SuOoIl occhi sono bellissimi (assasini)' عاك ساح تان!‎ 


سوي اوکي سونو بیلیسیمی (أساسيني)! 


قامتلك رائعة الحمال! suo statura & meravigliosa!‏ 
ت 8 5 Ê‏ : 
سوا ستاتورا ته میرا فیلیوزا! 
: 3 : 
آنا أحاك La voglio bene la amo‏ 
f i‏ ۳ 
ل ولیو نه أ امو 


هل تحیننى ؟ ی روله ته ؟ Mı vuole bene?‏ 


العري طريقة النطق القابل الابطالي 


Put passare la serata cûn mê qesla nottê? 
rr. > a E #  @ 
ر باساره ل سیر اتا کن قر کویستا تورك‎ 
Nom la dimentichero mid] لن اناك آبدا‎ 


نون لا دیمنتیکرو ماي 


8 8 ۴ 
ما عتوانف؟ کراله توو ایند 47؟ Qual'ê ıo Indifiz26?‏ 
ما رقم هاتفك؟ Qual'ê tuo numero di telefono?‏ 


uM 4 4 a 1 0 |‏ , 
کواله توو نوميْرو دي تیلیغونو؟ 
آکتبی لى عئثرانك مj‏ غلك Mi scriva suo indirizzo per Îûvorê‏ 


فی شکریشا اوو ایددیریتشو پر فالوزه 


هل يمكنني الاتصال باك؟ Posso co 3tûattarla?‏ 
وسو کونتاتارلا؟ 

تی ! گ اندو 1 Quando?‏ 

أين ألقال ات دو ُه لا ریتروفه Dove la ritrovo?‏ 

إلى اللقاء ار بقدیرتشی A rivederci‏ 


a 


دعوة إلى سهرة 


Invito Ad Una Serata 


العري ٠‏ طريقة النطق ‏ القابل الأيطالي 


Puo passare la serata con me quCSta seri: 
یراتا کن مه ینتا یاه‎ 
Quando allora? فی :[ذن؟ کواندو الورا؟‎ 
ھا رھ شاب تاف هن فة لاك؟‎ 
Oual'ê suo nomcero di telefono per fiivore? 


i a4 blk : ۴‏ 
کواله سوو نومیرو دې تیایغونو پر فافړره؟ 


آنا فا لماو اس فقط زراجم الأعداد والأيام) 
ا س eS‏ 


Sto qui per uni settimana solo (V, numeri ce glornı) 


i la aN Oy TE e E 
) ر او با سسيضابا مولع إفمادير هة نوف کش به حورل‎ E سر‎ 
2 : IEE 2 iS E و ر‎ 
Yuole una sigarella? ای تریدین سیکارة؟ فووله اونا سیجار يتا‎ 


FA 


العربي طريقة النطق المقابل الايطالي 


هلل تريدبن تتاول العشاء الان Vuûal ceniarc adesso?‏ 
ارڈ تان ا 


می ؟ کراندې؟ Quando?‏ 


Permetie di ballare con me? ل تسمحين بالرقصص معي ؟‎ 


مت اسم روتكف انة؟ Quando pûSso rivcedcerla?‏ 
أ ا ا س [١ i‏ 2 
کډ انلو وسو ي از قشاب شا : بشید یر لا؟ 
ها استط ,دف دا Posso veder doman?‏ 
mm =‏ 1 ا ا 
پوسو فیدد اک 3 وضالي؟ 


: . تھے‎ : 
Queslio ê un reoalo per lei هذه هدية زلل؟‎ 
L410 Ff به لا‎ 


۴ 
شک اء گنت عدا نعكف؟ Grazie, cro lelice con le‏ 
i 1 ig, @ FF £‏ 
سس السية> را قبلیتشه ک5 ی 
ليلة سعيدة وإلى الغد Buona notte û domani‏ 
بډ ونا نة ية | دوماني 


ق الدعوات 


Inviti 


العري طريقة النطق امقابل الايطالي ‏ 


Fi 
1 7 1 ri 2 ۴ 5 i =. PF 1 . 
vuole visitarmi’ هل نرغب في زيارتي؟ فروله فیزیتارمی ؟‎ 
Vengû û cûsa nostra slasera تشضل إل بجا ماء‎ 
= Fr nl کے‎ 


: : ّ 
جا اکازا نوسترا ساسا 


ها تريد أن نقضى السهرة مسا؟ 


Vuol passare la serata Însieme? 


1 ۴ Hl E; # 
Ha del lavoro domani mattina? ها لدتك عما صا الغد؟‎ 
kk a اة اب‎ 


+ 


| ل ك ورو دومانی ماتیا؟ 
لفد دعوت الأ صدقاء ا اة ششاء فاتمشٰی أن تکون معا 


Ho invitato 2li amici û cena, € spero che lei sia con noi 


ا اتاو ل اى اخ Cr gE‏ 


er 


العري طريقة النطق االقابل الابطالی 


Poko vederla ancora volla? 


وسو فیدێرلا آتگورا قؤلتا؟ 


ت 
آتمنی آن نکونوا 1 Spero cle Slîle çontentı‏ 


EA 


الرعبات والطليات 


Desideri € domande 


العر ي طر يقة اللطقى المقابل الايطالي 
أريد كوبا من الماء Voglio un bichiere di acqua‏ 
وليو اون یکره دي آکوا 


Tio sete ا د‎ 


Ho fame ۾ فأمة‎ 


Parli piano pianû per favore تكلم على مهل من فقضلك‎ 


پارلي پیانو پیانو پر فافور: 


Mi indichi Falbergo di... TT 


ır 


Yoglio visıtare la fera اید أن ازور المعرضى‎ 


u E Nk 


فؤلیو فیزیتاره لا فيبرًا 


2Y 


العري طريقة التطى القابل الايطالي 


أارغب فى زيارة الحديقة العامة 
Voglio visitare il giardino pubblico‏ 
ولي فیزیتارة ایل جاردینۇ بوبلیکو 
هل تودي لي خدمة؟ في فا كويسىتڑ أgز؟ Mi fı qu¢5o favore?‏ 


أريد عنوائك 


فولیو سوو اپندیر يت 1۲1220ل۸| Vogli0 suo‏ 


امنیس سپیرو Spero‏ 


الزيارات 


Le visite 


ال يقة النطق المغابل الايطالى 


i er KEEN, ت‎ Eê hs id 0 mı jS gos ۳۹ 
Vuol visitarci’ ' هال قرعب فی زبارتا؟ قوول فبزیتارشی‎ 
Quando çi vise?  ؟l‎ qa هت سترورنا؟ کراندو تشى‎ 
Non tardi, la siamo aspéUando لا تتاخحر» لحن بانتظارك‎ 


بون تاردئء لا سیامو ایت ادو 
ا مدقا عك . Acecompiûni nostro imico con lei...‏ 


EL ‌ MM A : >‏ * 
اکومباني توسترو امیکو کون لي . . . 


Vendi sederê vicino aû Mê 


فنجا سیدیه فیتشیني آ مه 
ا r‏ = 3 
اهلا سپاك سیته بشیلوتی SIıCtE bCnvenuti‏ 
a f 1 1 0 ّ‏ کو a ۸ TT TE rE FE FF‏ 
ساني ای الحميم سالوتی ١‏ توتی Saluti ã tutti‏ 
رانقتکے الے ية آنداته این بانشه Andate in pace‏ 


فس النزهات 


Le Passaegiate 


ية النطق المقابل الايطالي 


A mc piace rmolto passtpelart 


ةږ r‏ ا ۲ 2 
| مه انه مله اسي جار ۵ 
ت ہے سے ٣‏ = 


ف اساد العر؟ 
Ha del tempo libero domani miattinit?‏ 


5 E: 


= ۴ 3 
| ذل بمب لسر ف دو ها لی مانسا؟ 


Er + lÎ |,‏ د 
قبا ار ا ایشا ی آل کے ف ارے شت EET‏ 
m‏ 1 ا ھا“ 


غل ايأقداء 


في زورف 


Che ne pensa di fare una picecola passcgiata? 


i I i 2 H1 Ep - E. 
گه دكا تسسا د لازة اونا یکو ا باس هات ؟‎ 


4۸ pledli 


in batello | 


العريي ‏ طريقة النطق ‏ القابل الابطاي 


نود لو اعرف على آثار المدينة 
Vorremo fare la conoscenza delle rovinê della cittû‏ 
فوزیمو فان لا رشتسا دیله رویته دیا شیا 
هل تفضل العردة إلى المنزل؟ Preferisco tornarê ã casa?‏ 
بریفری کو تورنارة آ کازا؟ 
أترافقتي إلى حديقة الحبوانات؟ 
Mi accompagna ûl giardino zoologico?‏ 
مي آکوبانیا آل جاردینو زوولوجیکو؟ 
مت یکول الموعد؟ uando sara Fappuntamento’?‏ 


کواندو ساروا لا اوتامو 


اتصا, بى هاتفتا می تیلیفرنی Mi telcfoni‏ 
شض مف Prego, venga con me‏ 


بیجن جا کون مه 
لے ای بوم تاسبك ؟ In quale giorno le conviene?‏ 


ا کال و ا کا 


شض ون دیمنتی Non dimentichi‏ 
. تتأ حر نون تاردی Non tardi‏ 


1 


a TSE TTS 


Ha fatto una piccola escursione قام بجولة قصيرة‎ 


آ فاو اونا بیکولا اسکورتسیونه 


حديقة عامة جاردینو پوبلیکو Giardino publico‏ 
رحلة صيد سمك Escurısilonê da pescûre‏ 
اسکورتسیونه دا بسکاره 
صید عصافیر کاتشا دوتشلی Caccia d'uccelli‏ 
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ثي المقھی 


AI Caffe 


العرى طر تة انط امقابل الايطالي ٠‏ 


EE 0 :‏ ا ۳ : 
تعال لندهب إلى المقهى , الديامو الى كافه Andiamo ûl calfe‏ 
غارسوت» اعطنا فنجالی هوه 

Camcriere! MI dia due tassc di CAE 


اف ر ی دا دوه ا د I.‏ 


ت = ۹ E a r Ff‏ : : : 
آي تروب عندکې؟ گة ببشانده افته؟ Che bevande uve‏ 
ماذا تج ال شرب ظیره؟ Che vuole bire altro?‏ 

{ E F7 ° š fF ا‎ 

با وو ی ارو 

f 
r 3 ۴ 1 HT 0 jÎ ıe 

هل عند جر بدة؟ افته اوت جورناله؟ AvEte un Biornalc!‏ 


اظ غل سای Mi dii uni scatola di sizarelte‏ 
مي دیا اونا سکاتولا دې سیجاریته 


هل تلعب بالشطر نح ؟ جوکا اسکاک Giocu a scacchi? ٣‏ 


1T 


العرب طريقة النطق المغابل الايطالي 


ار يد ان ادف ولیو باخاره Voglio pigarc‏ 
الخاسر يدفم کوبلږ که ر اجا Quello che perte paٍğl‏ 
۳ ربح ؟ کي ١‏ جوادنیان ؛ Chi hû guadagnalo?‏ 
هدا المکان جور Questo luogo è prenotato‏ 
فا ڇږاڅا ب 
کريستر لووجو له یریو تام 
اريك صن فشلجات (ببظة) Voeclio un piûatto di geladi‏ 
فوليو اون بیانو دي جيلاني 
ما هده الموسيقى الحميلة! Che cos'ê qucsta bella music!‏ 
که کوزه کر یا ی رک 
آرید قدح ماء بارد Voaglio un bichiere di acqua fresca‏ 
فولیو اون بیکره دی آکوا فرٌیسکا 
قر ین فیامیشیری Fiammiferi‏ 
فذاحة (ولاعة) نينر Accendino‏ 
جريدة اليوم جورناله دوجي Giornale d'opggl‏ 
قهوة مع حلیب کافه کون لاته Caffe con lattê‏ 
فهوة بالا سکر Caffe nûro (senza zucchero)‏ 
اع 


کافه ليرو (سنتسا دزوکیرو) 


it 


في المنزل 


A Casa 


الغري بقة النطق امقابل الايطالي 


آله تننجيل ریجیستراتوره Reaistralore‏ 
٤ :‏ | 
ابوا وتك Parte‏ 
انت موټله Yioblilio‏ 
راد (ثلاحة] ریق یجراتوره Refrigeratotd‏ 
تفر بون تاليشير ونه TelevisIoncd‏ 
حمام باتو Basno‏ 
جرانة ارمادیږ Armadio‏ 
رادیو رادب Radio‏ 
سسجاد تاه Tapetto‏ 
ا ا 
ار ر ی Lett‏ 
IE‏ کواتیلی Coltelli‏ 
سیا باك [intsire E‏ 
سراف و Coperture ١‏ 


لمقابل الايطالي 


كام 


کامیرا دا مانجازه 


ادال 
ماتیراسو کاما 
کوتشینا اجاز 


كبرت 
آکوا فریدا 
آکوا کالدا 
نتراتا 


11 


Balconı 

Forchettê 

Saponê 

Piali 

Tavola 

Pentola 

Canlerê 

Camera da maniglare 
Camera da letto 
Matcrrûosou, Cama 
Cucina ã gas 
Tiassa 

Sala 

Seda 

Coperld 

Acqua [redda 
Acqua calda 
Entralû 


Specchi 


طربقة النطق المقابل الايطالي 


له Peline‏ 
کوتشینا Cucina‏ 
ماسپنانر شه دا کافه Mascinairıce da calf‏ 
تول دا فر ا Pentola da frillare a‏ 
قر و دا باساره Ferro da passarc‏ 
کوکیاي Cuchial‏ 
اشوجامات Asciuganmlano‏ 
کوشینو Cuscino‏ 


1Y 


فی مکتب البريد 
Alla Posta‏ 


العري طريقة النطتق اقاب الايطالي 


من فضلك, آين مكتب البريد؟ Per favore, dove sta la posta?‏ 
پر فاقورة) دوفه اسا لا پوسدا؟ 
هل هو بعید؟ 2 نانا E lontana?‏ 
زی اسان حت الرساقة اريه 48 
Voglio spedire questa lellera per via atrêa‏ 
ولیو سپبیدیره کویستا لیترا پر فیاآیریا 
أريد إرسال حرالة بر ية Voglio spedire un assegno postalê‏ 


ولیو سبیدیره اون اسینیو پوستاله 


أريد إرسال برقية Voglio spedire un telegramma‏ 
فولیو سپیدیره اون تیلیجراما 
کم أجرة الكلمة؟ Quanto costa ogni parola?‏ 


کرانتو کوستا ويي پارولا؟ 


1۸ 


العربي طريقة النطق مقابل الايطالي 


ريل سال رساله نمو نه 


Voglio spedire una lettera raccomandata 
ولیو سبیدیره اونا لیترا راکومانداتا‎ 
Per favore, voglio telefonare a... . . من فضلك. أريد أن آتلقن إلى‎ 
. . پر فافوره. فولیر تیلیفوناره آ.‎ 
ين يمني أن اشتري طوابم؟‎ 
Dove posso comprare dei franco bolli? 
دوفه پوسو کوپراره دي فرانکوپولي‎ 
كيف ارسل هذا الطرد البريدي؟‎ 
Come spedisco questo pacco postalc? 


كوه سبیدیسګو کویستو پاک پوستاله 


سا نتو جت على ؟ کوانتو دشو باجاره Quanto devo palcare?‏ 
تفضل بر يجه Prego‏ 
أجرة اونوراریوء کوستو Onorario, COSto‏ 
أجرة الكل کوستو دیا پارو Lasto della parola‏ 
بر فة ٿیلبج اما Telegramma‏ 
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طريقة النطق 


المقابل الايطالى 


متب البريد 


موزع البريد 
وزن الرسالة 


پوستا آیریا 
کارتولینا 


5 
ê. | 


i 
اسینب پوستال‎ 
لیترا‎ 

ر اسا 
لرا راکو مانداتا 
گازیاا بوستاله 


فرانکو بول 


اتور دي پوستا 
بزو دیا را | 


Posta acrta 
Cartolina 
Teêlefono 
Assegno poslalc 
l.clera 


Lettera es5pres5a 


Lêttera raccomandata 


Casella postale 
Francobollo 
Pacco 

Busta 

IndirizzZ0 
Telefonala 
Speditore 
Deslinatario 
osta 

Fattorê di posta 


Peso della lettera 


ٿ التحارة 


1 


Nel Commercio 


المقابل الايطالي 


Falllmenlo 
Firma 
Venditorgé 
NMlerëê 
vendita 
Distribuzione 
Esportazlûnêë 
Tariffa 
Perdilil 
Battéeca 
uuadiağno 
saldo 


LCompri 


لريقة النطق لمقابل الايطالي 


سو تشیتاء دتا Socieclû, ditta‏ 
سوتشو Socio‏ 
پر ښیو Prestito‏ 
گوهیسیونه Commissiane‏ 
ازئنتشو Ufficio‏ 
تیپر Tipo‏ 
ر بیش تا Ricevuta‏ 


Y1 


(في) السوق 


Al Mercato 


الغربي ٠‏ طريقة النطق المقابل الايطالي 


Quanto costa qu#$0? qay ها قن هذا؟ انو كوا‎ 
Ne ha meglio? A N A 
Ne ha meno caro’? هل صت ار حص مله؟ له مو کارو؟‎ 
Non nce ho bisogno, grazie لست بحاجة إليه: شکرا‎ 


نون نه أو سونو ر اسه 


آرید من هذا الصف Voglio di questo tipo‏ 
فولیو دي کويستو تيپو 

هذا يعجبنی کریستو می بیاتشه Questo mi piace‏ 

Mı faccia vedere questo per Tavore ارتي هدا من فضلك‎ 


مي فاتشا فیدیره کویستو پر فافوره 


YT 


العري مر بقة النطق المقابل الابطالي 


هل أستطيح ان انات سلا ؟ Passa provare questo’‏ 
پوسو پر وفاره کویستو؟ 
1 لخ من فضللكٹ Lo melt in un pacco per favore‏ 
لو ميتي اين اون باک پر فافوزه 
2 جراتسيه Graziê‏ 


YE 


الوقت 


Il Tiempo 
العزف بقة النطق المقابل الايطالى‎ 
Che ore sono per favore? كم الساعة من فضلك؟‎ 
که وره سونو پر فافوره‎ 
Sono le diecı meno dieci minuti انيا العاسرة 1 ع دقان‎ 


سونو له ديشي ميتو ديشي مينوني 
الساعة الراحدة بعد متصف الليل (ضاخا) 
E f'una dopo la mêzza notte‏ 
ا وی ا دزا نرنه 
الساعة الثانية عشرة ظهراً Sono le dodici (& mezzo giorno)‏ 
سونو له دودیتشی (ئه میدزو جورنن) 
الساعة الثانية بعد الظهر Sono le due di pomerigio‏ 


ğ R.. ا‎ E 


ve 


العربي 


يقة النطق 


لمقابل الايطالي 


الاعة الادذمة ماء 
الساعة الثامنة 


ليلا 


i i i FF 


أ 


و و 


۳ میور 
ایل سیکوندو 


لاررورا 
ایل ماتینو 


ابل هید زوجورنر 


دوماني 

اونا سیتمانا فا 
أ ي اف ته 
اونا ستیمانا دوپږ 
أوت انو 

آوك سيه 


1 


Sono lê sêl di Serfa 


Sono lê otto di notte 


II minuto 

Il secondo 

L aurora 

Il matlino 

Il mezzogiorno 
Mallına 
PornCrig10 

La sera 

Tramonto del şûle 
La notle 

leri 

Oeel 

Domani 

Lina settimana fa 
Una setlimana dopo 
Lin anno 


Un „mês 


الطقس 


Il Tempo 


ارت طربقة النطق المقابل الايطالي 


كيف حال الطقس؟ Com'ê lo stato del tempo?‏ 
ج = 
که لو اتو دل تمیږ؟ 
الطقس جميل فا بل تمپو Fa bel tempo‏ 
الطقس فمطر بیو ڭه Piove‏ 
الطقس مثلح يشا Neviga‏ 
الطقس بارد فا فریدو Fa freddo‏ 
الطقس حار فا کالدو Fa caldo‏ 
كم درجة الحرارة؟ Quanti gradi di temperatura ci sono?‏ 


گرانتي جرادی دی تمپراتورا تشي سونو 


الشن ایل سولو Il sole‏ 
الهواء لارا L aria‏ 
اش ا شه La neve‏ 


YA 


الغابل الايطال 


La pioggla 
l.a tempest 
1.¢ nuvole 


(hiaiccio 


فی المت 


AI Museo 


العري بقة النطى المقابل الأبطال 
فى فة الجا Quando si apre il musêo?‏ 
0 


اده چے ابره ایال صو ریو 
کف مک الدخحول إأJ‏ llأnتخحك% Come si puo entrûre al muse?‏ 


کومه سي بوانتراره آل موزیو؟ 


آنا اهت القن ا می انيا L"arte mi interêssa‏ 
اشرات آیکوني Iconil‏ 
ا ما STALE‏ 
نحت کو ات ا Scultura‏ 
لمن هذا العمل؟ ا کوینتا آوبرا؟ A çi questa opera?‏ 


: ۱ |0 
ال ی شل عرد لج شرك | العمل 
A quale etû sale questa opera?‏ 


آکزالة أا اله کو سخا ايرا 


1۷4 


العري طر يقة النطق المقابل الايطال 


نات کو لور Scultore‏ 
قنان ارتسا Arlista‏ 
رسام فور Piltore‏ 
مهندس معماري ارکیتیتو Architetto‏ 


عند مزين الشعر 


Dal Barbierê 


العري طريقة النطق المقابل الايطالي ‏ 


أريد أن تقص شعري من فضلك 
Mi tağli 1 capelli per favore‏ 
مي تالي ٿي کابيلي پر فاڻوز 
ار ید آن حل ذقني Mi rada la mia barba per Îavofe. -dضأh ja‏ 
می رادا لامیا باربا پر فاقوره 
اريد أن تمشط شعري فقط من فضلك 
Mil pettini solo 1 milci capelli per favore‏ 
مي بتيني سولو ٿي مي کابيلي پر فافوڙه 
هل أستطيع أن أضبغ شعري باللون الأسود؟ رراجع الالوان) 
Posso colorare i miei capellîi col nero? (v. i colori]‏ 


وسر کولوراره ٿي يي کاپيلي کول نيرو (فيدیره ئي کولوري) 


۸1 


العرن طرق النطي المقابل الايطالي 


آرید أن تتف شغری بالمنشف (ساشواز 
2 . ا ا و 3 ê9 5 E EE‏ ]1 ۷ 
‘oalto che lC mi asclugbi I milel cûapelli col seccatore‏ 


فوليو که لي مي اشر جي ئي سي کاپیای کول سیځاډ ره 


Yorglho fare uni bella petliriitil 


و LE]‏ 
س 


e EEN E AT 
زليه فاره آونا بلا بتينانا‎ 


کہ پحب غل أن أدفع؟ Quanto devo pigare?‏ 


ن 5 1 3 ٣‏ ¥ 
کواتر دشم پاحاره؟ 


ودرة بو ليرو Polverê‏ 
تسر ية نات Pettinili‏ 
حلاق باربیرء Barbiere‏ 

Ha raso lû sua barb lıرlı دقنه آ رازه لآ روا‎ 


اران دوه بافي Due baffi‏ 


س هة ما Lama‏ 
E‏ 

صالون سالو یه Salone‏ 

عر پر وفومو Profumo‏ 


TAT 


العربي طريقة النطق امقابل الايطالي 


ف شاه بر وسا Brossi‏ 


فرق رجا Riri‏ 


کولونپا کولونیا Colonia‏ 
وط تیه Peline‏ 


j ۴ 1 a "‏ ر ا ۴ 
معمجرك سالاق پاستا بر رادیره Pasta per raderê‏ 


ا ف ا ForbiIcl‏ 
1 غ سے ات لے 

Ascliugamano آ شی جامانو‎ E 
Coltello و کرلتيلو‎ 


ال نداد لر هة 


چ ت چ يټ چ a.m i i‏ 


SS mê o ee E FP FEE FE GOG NWE mE EEE E > 


ê 1 HH E F8 E a a mM HOE EHRE EREB mM MEHR E E E 


r i َة‎ i 1 ê 8 ã 8 a 1 i 1 f : َة . ء‎ . . ۳ 


5 ¬ 5 = = 5 m - . - 5 5 = 5 2 2 - - - = mM m E 


mG 3 Slava ml hi avaa RE mE qr mn TT E EE E FE 3 


a Hi a ami Eh MM a E GE RE hm Bh ED U ME gg me 


aa sg gag a iG hi! o. oe iE FF ¥ 3 E Ge « 


IA 


i te 


لخلات رالتعاير الكثرة الاسشعال ب ۹ 


2 : Sh VEDA ESET Rg pe qa HF E E a AE, FI اخیید ار‎ 


ے ادات 
ودع روا ارقا ا نے اا ایا و alim wm klk ik ho # /@ a Fl i f RF i E, FE FI‏ 1 


A0 


- - - - E FF Wi bell -F- F aA 


الساي السا (ناکے) 


1 ِ 
EEE. | 8‏ 
سے انا 


الک :ات 
کی 2 


5 ۴٣ 5 ia id dh HH grag a E EB. E mw 


ثل باجم الح 
2 


i huh di a û 


u ت‎ = = - a u i 1 bi S5 Fai YY PFP pe ee e a ww FT OF 


E oh a. ar ë a a di E dh Ga mlm) hE Eg FEE a hm am FF g5 e 


md = mlm mac dg kih hid MIL rh 4 Fe pa mi Bm mE, RY, U Aoi, <Y 


BM Bg Bm dM ad od E NS ih hb Fr. FF f ر‎ e e 


r ah E OE Fr E RAI BIE ml a EI Lh RAE Am Ble 


ts Ai ERR ERNE a ۹ DSR 
E E E O عتد بائع المجوهرات‎ 
NR rs er ms ea a ANKET RR a ی الكت‎ 


E EET OOTY TI EF EFA AEE BEET في السينا والمسرج‎ 
4۸ ,, حياة اليل‎ 
WENÎ a oe coe eae wa REE a a a a التودد إلى تا‎ 
AEE AEE E SE TERE i EBTER aE دعرة إلى سهرة‎ 


E a O O I E في الدعرات‎ 
NE e SS SS, الرغبات: الط‎ 


esere RTE TNE E a HAD t+ i j E الزيارات‎ 


I O CE O في الترهات‎ 


EES ee e e a EY . لي المقهى‎ 
ID SSG TT ESS 2 في المترل‎ 


A۸ 


شذدد السلسلهة 


بسعدنا ان نضع هذه السلسلة ,اللغقات 
للمسافرين» بين أيديكم لكي تساعدكم على 
التعبير عن افكاركم.وقد رصدت هذه السلسلة 
الأماكن التي نمكن أن برتادها المسافر في الدول 
الأحنيدة. وشملت الكلمات والتعاندر والحمل 
التي لا بد ان يلجا إليها العربي في سفرهء ثم 
سجّلت إزاءها ما يقابلها بالاجنبيّة. وطريقة 
وتشمل هذه السلسلة اللغات التالنة: 
الإنكليزيّة. الفرنسيّة. الإيطالية. الالمائية. 
الإسبانيّة. الروسيّة. الفارسية. التركية. 
البلغارية. الرومانية. البولونية. اليونانية. 


